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1. A\ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
trebiCe a jeho prvnim pouzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
veédnost za zadny uraz ani
Skodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpeéném a pristupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.
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1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

» Tento spotfebi¢ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem



nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti mladsi osmi let a osoby
s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebicCe.

* Nenechte déti hrat si se
spotrebicem.

 Praci prostfedky uschovejte
mimo dosah déti.

 Jsou-li dvifka spotrebice
oteviena, nedovolte détem
a domacim zviratim, aby
se k nému priblizovaly.

 Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotrebie by ne-
mély provadét déti bez do-
Zoru.

1.2 VSeobecné
bezpeénostni informace

» Tento spotfebic je urcCen
pouze k myti nadobi a pfi-
bor v domacnosti.

» Tento spotfebic je urCen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotrebic Ize pouzi-
vat v kancelafich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuZziti nepresa-

huje (prdmérnou) uroven
vyuziti v domacnosti.
Nemeérnte technické para-
metry spotrebice.

Hodnota provozniho tlaku
vody (minimalni a maximal-
ni) musi byt v rozmezi 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).
Dodrzujte maximalni pocet
jidelnich souprav: 14.
Dvirka spotfebice by nemé-
la zUstat v oteviené poloze,
aby se zabranilo nebezpeci
zakopnuti.

Jestlize je poSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vymenit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.
VAROVANI: Noze a dalSi
nacini s ostrymi Spickami
vkladejte do kose Spi¢kou
dolt nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

Pfed provadénim jakékoli
udrzby spotrebic vzdy vy-
pnéte a vytahnéte sit'ovou
zastréku z elektrické zasuv-
Ky.

K Cisténi spotrebi¢e nepou-
zivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebic vétraci
otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. ko-
bercem.
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» Spotrebi€ musi byt pfipojen
k vodovodnimu potrubi po-
moci nové soupravy hadic
dodané se spotrebiem.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

/N VAROVANiI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

+ Odstrarite veskery obalovy material.

» Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle dodanych instalacnich
pokyn(.

» Pfi pfemist'ovani spotrebiCe budte opatrni,
protoZe je t&zky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

+ Spotfebi€ neinstalujte ani nepouzivejte pfi
teplotach nizSich nez 0 °C.

» Spotfebi€ nainstalujte na bezpecném a
vhodném misté, které splfiuje pozadavky
na instalaci.

» Z ddvodu bezpecénosti spotfebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

« VAROVANI: Tento spotfebié je uréen k
instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce v
budové.

+ Ujistéte se, Ze parametry typového Stitku
jsou kompatibilni se sitovym zdrojem
napajeni.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

» Zabrante poSkozeni sitové zastrcky a
sitového kabelu. Pokud potfebujete
vymeénu, obratte se na nase autorizované
servisni stfedisko.

» Sit'ovou zastr¢ku zapojujte do zasuvky
pouze na konci instalace a zajistéte
pristup k sitové zasuvce.
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Neinstalujte znovu jiz jed-
nou pouzitou soupravu ha-
dic.

* Neodpojujte spotiebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrku.

2.3 Privod vody

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

« Pred pfipojenim k novym trubkam nechte
potrubi del$i dobu nepouzivané, po
opraveé nebo instalaci novych zafizeni
(napf. vodomér) odtékat vodu, dokud
nebude Cista.

* Béhem prvniho pouziti a po ném
zkontrolujte, zda nedochazi k unikim
vody.

« Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Pozadejte autorizované servisni stredisko
o vyménu privodni hadice.

» Ztrata elektrického napajeni deaktivuje
systém ochrany proti vodé a zvySuje riziko
zaplaveni.

« Privodni hadice ma bezpecnostni ventil a
plast’ s vnitinim sitovym kabelem.

2.4 Pouziti

* Hoflavé vyrobky nebo predméty udrzujte
vlhké s hoflavymi vyrobky mimo dosah
spotrebice.

»  Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostiedku.

» Nepijte vodu ve spotfebici ani si s ni
nehrajte.

* Vyckejte, dokud program neskongi, abyste
odstranili nadobi, protoze myci prostfedek
mUze na nadobi zlstat.

* Na oteviena dvitka spotfebice nic
nepokladejte ani na né netlacte.

* Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvitka, muze dojit k Uniku horké
pary ze spotrebice.



2.5 Vnitini osvétleni

/N VAROVAN;!

Riziko Urazu elektrickym proudem, zrané-
ni a poskozeni spotrebice.

Pokud je potfeba vnitfni osvétleni vymeénit,
kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Tento spotiebic je vybaven vnitinim
osveétlenim, které se rozsviti, kdyz
otevrete dvifka nebo spotfebi¢ zapnete s
otevienymi dvifky. Osvétleni se vypne,
kdyz dvirka zavrete, vypnete spotrebic
nebo po urcité dobé automaticky.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Samoopravy nebo neprofesionalni opravy
mohou byt nebezpecné a mohou zrusit
platnost zaruky.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné
nejméné 7 let po ukonceni vyroby tohoto
modelu: motor, obéhové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné clanky,
véetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni v€etné hadic,
ventilQ, filtrd a systému proti Unikim vody,
strukturalni a vnitfni soucasti tykajicich se
sestav dvifek, obvodové desky,
elektronické displeje, tlakové spinace,

3. POPIS VYROBKU

Stropni ostfikovaci rameno

termostaty a snimace, software a firmware
v€etné resetovaciho softwaru. Nasledujici
nahradni dily budou dostupné nejméné

10 let po ukon&eni vyroby tohoto modelu:
dvefni zavésy a tésnéni, ostatni tésnéni,
ostfikovaci ramena, vypoustéci filtry,
vnitfni drzaky a plastové periférie, jako
jsou kose a vika. Ve vasi zemi muze byt
doba dostupnosti delSi. Dals$i informace
naleznete na nasich webovych strankach.

* Neékteré nahradni dily jsou k dispozici
pouze pro profesionalni opravare a
nemusi byt relevantni pro dany model.

* Pro osvétleni uvnitf spotrebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebi¢e. Neni ur¢eno k pouziti v jinych
spotrfebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dverni zapadku, abyste zabrani-
li uvéznéni déti a domacich zvirat ve spo-
tfebici.

\ Nastaveni vysky kosu
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Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zasobnik na sl

Davkovac lestidla

Davkovac myciho prostfedku
Dolni ko$

Horni ko$

Zasuvka na pfibory

NEEREREBE DR

w

.1 Typovy stitek
[E]EE]

=y —— Mod. : XXXXXXXX Type 1 XXXXXXXX
L PNC : 5000000 xxx V xxx Hz
[

E. |-S.N  XXXXXXXX xxx W

| I
A BCD

4. OVLADACI PANEL

IF

QR kod

Nazev modelu

Cislo vyrobku
Sériové Cislo

Typ vyrobku
Elektrické parametry

mmoow»

QR kod Ize pouzit dvéma zpusoby.
Naskenujte QR kéd fotoaparatem na mobil-
nim zafizeni a otevfete stranku aplikace v ob-
chodé s aplikacemi. Nainstalujte aplikaci.
Naskenujte QR kéd pomoci skeneru v aplika-
ci a sparujte mycku se svym mobilnim zafize-
nim.

0] | I Auto Off

|
| feco [|120mn [] 90min [ 60min [ 30min

[ c—

[ Reset [l lD
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Tlacitko Zap/Vyp

Tlacitko volby programu
Kontrolky programut
Displej

Tlacitko OdlozZeny start
Tlacitko Start

Kontrolky

Tlacitko Funkce programu

EEREDOENE
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4.1 Indicators

Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se
susici fazi. Viz kapitola ,Programy a
funkce”.

Zobrazuje se, kdyz je zvolen program
bez susici faze. Viz kapitola ,Programy a
funkce®.




Ukazatel odlozeného startu sviti, kdyz
@ nastavite odlozeny start. Viz kapitola
,Denni pouzivani*.

_—. Zobrazuje se pfi zapnuti bezdratového
% piipojeni. Viz kapitola ,Bezdratové pfipo-
jeni*.

Ukazatel udrzby sviti, kdyz je potfeba

'+=_I spustit E program. Viz kapitola ,Pro-
gramy a funkce®.

Ukazatel lestidla sviti, kdyz je tfeba do-
plnit davkovac lestidla. Viz kapitola ,Pfed
prvnim pouzitim®.

Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potre-
5 buje doplnit. Viz kapitola ,Pfed prvnim
pouzitim®.

5. PROGRAMY A FUNKCE

5.1 Piehled programti

ECO

Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné zaspinéné-
ho nadobi, pfibor( hrncli a panvi. Faze: pred-
myti, myti nadobi v aplikaci 50°C, pribézny
oplach, zavére¢né oplachnuti v aplikaci 40°C,
suseni, AirDry. Jedna se o standardni pro-
gram pro zku$ebny. Tento program se pouzi-
va k vyhodnoceni shody podle nafizeni Komi-
se EU o ekologickém designu 2019/2022.

120min

Pro normalné zaschlé nadobi, pfibory, hrnce
a panve. Faze: myti nadobi v 65°C, prabézny
oplach, zavére¢né oplachovani v 55°C, suse-
ni, AirDry.

90min

Pro normalné lehce zaschlé nadobi, pfibory,
hrnce a panve. Faze: myti nadobi v aplikaci
65°C, prubézny oplach, zavére¢né oplacho-
vani v aplikaci 60°C, suSeni, AirDry.

60min

Pro nadobi a pribory se svézi, lehce zaschlou
pudou. Faze: myti nadobi v aplikaci 65°C,
pribézny oplach, zavére¢né oplachovani v
aplikaci 55°C, suseni, AirDry.

30min

Pro Cerstvé zaSpinéné nadobi a pfibory. Fa-
ze: myti nadobi pfi 60°C, oplachovani pfi
50°C, AirDry. Program nezahrnuje fazi suseni
ani uvolnéni lestidla. Nechte pradlo v myc¢ce

nadobi s otevienymi dvirky, aby mohl
uschnout na vzduchu.

Ukazatel sviti, kdyz aktivujete funkci

ﬁ Spuvé'té'nl'lga dalku. Viz kapitola ,Denni
pouzivani.
& 903

Ukazatele moznosti programu. Kdyz aktivujete
moznost, rozsviti se prislusna ukazatel. Viz ka-
pitola ,Programy a funkce®.

AUTO

Pro nadobi, pfibory, hrnce a panve se vSemi
stupni znecisténi. Faze: pfedpirka, myti nad-
obi v aplikaci 55°C, prabézny oplach, zaveé-
rec¢né oplachovani v aplikaci 55-60°C, suseni,
AirDry. Tento inteligentni program detekuje
velikost naplné a stupen zaspinéni. Automa-
ticky upravuje teplotu myti nadobi, délku myti
a mnozstvi vody pro optimalni vysledky myti
a suseni.

¢

Tichy program pro no¢ni pouziti, ktery zaji-
Stuje ucinné myti bézné znecisténého nad-
obi, pfibord, hrncl a panvi. Faze: predmyti,
myti nadobi v 55°C, prabézny oplach, zaveé-
re¢né oplachovani v 50°C, suseni, AirDry.

5.2 Funkce programu

& PowerBoost

Tato funkce zvySuje UcCinnost Cisténi zvyse-

nim teploty a délky myti nadobi. Tato funkce
je urena pro velmi tvrdé necistoty. Plati pro
programy 120min, 90min, 60min, 30min.

99 GlassCare

Tato funkce chrani choulostivé kusy nadobi,
zejména sklo, pfedchazenim rychlym zmé-
nam teploty. Tato funkce omezuje teplotu my-
ti nadobi na 45 °C, aby bylo zajisténo Setrné,
ale ucinné myti. Plati pro programy 120min,
90min, 60min, 30min.

‘{3 ExtraHygiene

Tato funkce zajistuje lepSi hygienicke vysled-
ky udrzovanim teploty nad 65 °C nejméné 10
minut béhem posledni oplachovaci faze. Ten-
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to program odstranuje vice nez 99,99999 %
bakterii a vir(l. Testovano na Micrococcus lu-
teus a MS2 bakteriofag spole¢nosti Swissa-
test Testmaterialien AG (testovaci zprava ¢.
20212029). Plati pro programy 120min,
90min, 60min, 30min.

5.3 Specialni programy

1) QuickRinse

Program osvézi nadobi, které se umyje po-
zdéji. S timto programem nepouzivejte myci
prostiedek.

i MachineClean

Program ¢isti vnitfek spotfebice pomoci apli-
kace 65°C a ucinné odstranuje usazeniny
vodniho kamene a mastnoty, aby byl zacho-
van dlouhodoby vykon. Pouzijte prostfedek
na odstrafiovani vodniho kamene nebo distici
prostfedek navrzeny specialné pro mycky
nadobi. Ridte se pokyny na obalu. Do koS
nevkladejte zadné nadobi. Pfed spusténim
programu vycistéte filtry a ostfikovaci rame-
na.

5.4 Doplnky v aplikaci

Abyste ziskali pfistup k dalSim moznostem
myti nadobi, pfipojte my¢ku nadobi k aplikaci.
Viz kapitola ,Bezdratové pfipojeni*.

5.5 Udaje o spotiebé

A - program, B - voda (l), C - energie (kWh),
D - délka (min).

A B Cc D

ECO 8,4 0,542 270

6. NASTAVENI

6.1 Piehled nastaveni

Nazvy v zavorkach odpovidaji tomu, jak myc¢-
ka zobrazuje nastaveni v rezimu nastaveni.
Nastaveni muzete také zménit pomoci aplika-
ce.

Tvrdost vody (HAr)

Nastavte stupert zmékcovace vody (1-10)
podle tvrdosti vody. Vychozi: 5.1

Mnozstvi lestidla (rA)

Nastavte mnozstvi lestidla (0-8). Vychozi:
8.1

1) Dalgi podrobnosti naleznete dale v této kapitole.
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A B c D
120min 10,5 0,900 120
90min 10,5 1,000 90
60min 10,5 1,000 60
30min 8,5 0,475 30
AUTO 12,5 1,000 180
© 9,0 0,800 310
[ 4,0 0,150 15

Iy 10,0

Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku
a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu,
funkcich, mnozstvi nadobi a mife zaspinéni.

Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou
pouze informativni.

0,575 60

5.6 Informace pro srovnavaci
zkousky

Chcete-li ziskat potfebné informace k prova-
déni testl vykonnosti (napf. podle normy:
EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com
V zadosti uvedte vyrobni Cislo (PNC) z typo-
vého Stitku.

V pfipadé jakychkoli dal$ich dotazt ohledné
vasi myc¢ky nadobi si proctéte servisni pfFiruc-
ku dodanou s vasim spotiebicem.

Zvuk konce (ES)

Vybérem On zapnéte nebo Off vypnéte zvu-
kovou signalizace konce programu. Vychozi:
Off.

Aut. otevirani dvirek (Ado)

Zvolte On pro aktivaci nebo Off pro deaktivaci
funkce AirDry. Vychozi: On."

Tény tlacitek (to)

Stisknutim On zapnete nebo stisknutim tlacit-
ka Off vypnete zvuk tlacitka. Vychozi: On.



Zapomenout sit’ (Fn)

Vyberte Yes pro resetovani pfihlasovacich
Udajll bezdratové sité. Pro ukonéeni zvolte
No.

Hodinové pouzivani (Hu)

Zkontrolujte celkovy poc¢et hodin pouzivani
myc¢ky nadobi. Pocitadlo se zastavi na
65535.

PNC ¢islo (Pnc)

Oveérte Cislo vaseho spotiebice.PNC Uvedte
Cislo, kdyz kontaktujete autorizované servisni
stfedisko.

Reset nastaveni (rS)

Stisknutim tlacitka Yes resetujte spotrebi¢ na
tovarni nastaveni. Nastaveni neresetuje po-
Cet hodin pouzivani. Nastaveni neresetuje
nastaveni bezdratového pfipojeni. Pro ukon-
¢eni zvolte No.

6.2 Rezim nastaveni

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mGzete prejit pfed spu-
Sténim programu. Do rezimu nastaveni ne-
muzete prejit, kdyZz je spustén program.
Soucasné stisknéte a podrzte @ a |> po
dobu cca tfi sekund.

Na displeji se zobrazi prvni dostupné nasta-
veni.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotfebic v rezimu nastave-

ni.

1. Tisk E] nebo @mﬂiete prepinat mezi
nastavenimi.

Na displeji se zobrazi nazev nastaveni.

2. Stisknutim [> otevrete nastaveni.

Aktudlni hodnota nastaveni blika.

3. Stisknutim @ nebo @ zménte hodnotu.

4. Stisknutim > potvrdte nastavenou
hodnotu.

Spotiebi¢ se vrati na seznam nastaveni.

5. Rezim nastaveni opustite sou¢asnym

stisknutim a podrzenim tlaCitek ® a >
na cca tfi sekundy.

@ Pokud spotfebi€ nestisknete zadné tla-
¢itko, opusti rezim nastaveni po 10 sekun-
dach.

Spotfebic se vrati k volbé programu.

Ulozena nastaveni zustanou v platnosti, do-
kud je opét nezménite.

6.3 Zmékcovac vody

Zmeékcovac vody odstranuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé
nebo nezadouci ucinky na vysledky myti ne-
bo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim je vo-
da tvrdSi. Tvrdost vody se méfi v ekvivalent-
nich stupnich tvrdosti.

Hladina zmékcovace by méla byt nastavena
podle tvrdosti vody na vasi vodovodni pfipoj-
ce. Toto nastaveni je nutné bez ohledu na typ
pouzitého praciho prostfedku, aby byly zaji-
Stény dobré vysledky myti nadobi a aby uka-
zatel soli zUstal aktivni. Tvrdost vody ve vasi
oblasti zjistite u mistni vodarenské spolec-
nosti.

@ Vicevrstvé tablety se zmékgovadlem
maji omezenou Ucinnost zmékcovani vody.
Viz obal produktu.

Tvrdost vody

°dH  °fH mmolll (:)“gé:) °Clark L
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 51 505 36 7
36 64 64 -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
10 -18 1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Uroven zmékéovade vody

Zmék&ovac vody prochazi automatickou re-
generaci. 2
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6.4 Mnozstvi lestidla

Lestidlo zlepSuje vysledky suseni. Automatic-
ky se uvolfiuje b&éhem faze horkého propla-
chovani. Uvolnéné mnozstvi lestidla mzete
nastavit.

Kdyz je davkovac lestidla prazdny, ukazatel
% sviti @ upozorfiuje na dopInéni lestidla.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive, kdyz
pouzivate pouze kombinované tablety, muze-
te davkovac lestidla a kontrolku vypnout. Ni-
cméné pro nejlepsi vysledky suseni vzdy
pouzivejte lestidlo a méjte kontrolku lestidla
zapnutou.

Pro vypnuti davkovace lestidla a ukazatele
nastavte stupen lestidla na 0.
6.5 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni pfi
nizké spotfebé energie. Béhem faze suseni

7. BEZDRATOVE PRIPOJENI

Nastavte bezdratové pfipojeni pro ovladani
vasi my€ky nadobi pomoci aplikace na va-
Sem mobilnim zafizeni.

Parametry modulu Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frekvence 2,412 - 2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Maximalni vykon <20 dBm
Sifrovani WPA, WPA2

7.1 Jak nastavit bezdratové

pripojeni

Chcete-li my¢ku nadobi pripaojit, potrebujete:

» Bezdratova sit' s pfipojenim k internetu.

* Mobilni zafizeni pfipojené k bezdratové si-
ti.

1. Chcete-li stahnout aplikaci, naskenujte
QR koéd na zadni strané obalky navodu

se dvirka spotfebic¢e automaticky oteviou a
zUstanou pootevienda. Vypnuti této funkce
muze snizit susici vykon.

Funkce AirDry se automaticky zapne u vSech
programii s vyjimkou V.

Kdyz funkce otevre dvifka, na displeji se zo-
brazi zbyvajici ¢as spusténého programu.
Trvani faze suseni a Cas otevreni dvifek se li-
i podle zvoleného programu a funkci.

/\ POZOR!

NepokousSejte se zavfit dvifka spotfebice
po dobu dvou minut po automatickém
otevreni. Spotfebi¢ by se mohl poskodit.

k obsluze. Aplikaci mizete také stahnout
pfimo z obchodu s aplikacemi.

2. Postupuijte podle pokynu v aplikaci.
Zapnéte myc¢ku nadobi.

4. Stisknéte a podrzte soucasné G a D po
=

dobu asi 5 sekund, dokud ukazatel =
neblika.
Displej se zobrazi AP po chvili. Zadn4 tlagitka
kromé tlaCitka Zap/Vyp nejsou aktivni.
5. Do aplikace zadejte pfihlaSovaci udaje k
domaci siti.
Jinak myc¢ka nadobi po urcité dobé
nastaveni zrusi.
= .
Pokud je pfipojeni Uspésné, ukazatel = svi-
ti a displej zobrazi con. Spotrebic se vrati
k volbé programu.

Chcete-li nastaveni zrusit, vypnéte a zapnéte
spotrebic.

2) pro spravné fungovani zmékcovace vody se musi pryskyfice zafizeni zmék&ovace pravidelné regenerovat.
Tento proces je automaticky a je soucasti normalniho chodu mycky nadobi. Frekvence regenerace zavisi na na-
staveni Urovné zmékcovace vody. Cim je Uroven vyssi, tim ¢astéji regenerace probiha. PFi vysokych urovnich
dochazi k regeneraci dvakrat béhem cyklu: béhem myti nadobi a po zavére¢ném oplachnuti. PFi nizsich trov-
nich dochazi k regeneraci az po zavéfec¢ném oplachnuti. Oplach avivaze probiha na zacatku po sobé jdouciho
programu. PFi vysokych urovnich k nému navic dochazi na konci myti nadobi. Vyplachovani zmékcovace konci
Uplnym vypusténim. Regenerace prodlouzi délku programu maximalné o 5 min, spotfebu vody maximalné o 4 |
a spotfebu energie o0 2 Wh. V aktualné platnych standardnich laboratornich podminkach s tvrdosti vody 2.5
mmol/l (zmék&ovac vody: stuperi 3) dojde k regeneraci kazdych 62 | pouzité vody. Tyto hodnoty mohou zménit
tlak a teplota vody stejné jako vykyvy v sitovém napajeni.
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7.2 Jak resetovat bezdratové
pripojeni

Chcete-li se pripojit k jiné bezdratoveé siti ne-
bo aktualizovat pfihlasovaci udaje aktualni si-
t&, nejprve resetujte bezdratové pfipojeni.

Stisknéte a podrzte soucasné G a > po
dobu asi 10 sekund, dokud se na displeji
nezobrazi Fn.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotiebic
zapnéte.

Nastavte stupert zmékcovace vody na
tvrdost vody.

Naplrite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Naplrite davkovac praciho prostredku.
Otevrete vodovodni kohoutek.

Spust'te program 30min k odstranéni
jakychkoliv zbytkl z vyroby. Do kosu
nevkladejte zadné nadobi.

Po spusténi programu spotfebi¢ regeneruje
pryskyfice ve zmék&ovaci vody po dobu az
péti minut. Myci faze se spusti az po dokon-
¢eni této procedury. Tato procedura se pravi-
delné opakuje.

N

No oM

8.1 Zasobnik na sl

/\ POZOR!
Do my¢€ek nadobi pouzivejte pouze rege-
neracni sul. Nepouziveijte kuchyriskou
sul.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice ve
zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych my-
cich vysledku pfi kazdodennim pouzivani.
Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti
sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pokud jej pInite poprvé).

3. Pomoci dodaného trychtyfe nasypte do
zasobnik na sul 1 kg soli do mycky.

Po dokonceni resetovani se spotrebic vrati k
vybéru programu.

Nastavte nové bezdratové pfipojeni.

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.
Odstrarite sul okolo otvoru zasobniku na
sul.

o

6. Zasobnik na sl zavrete otoGenim vicka
po sméru hodinovych rucicek.

=1 DULEZITE

Pfi plnéni mize ze zasobniku na sul uni-
kat voda nebo sul. Abyste zabranili koro-
zi, napliite zasobnik na sul a poté ihned
spustte kompletni myci cyklus s mycim
prostfedkem.
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8.2 Jak doplnit davkovac lestidla

/\ POZOR!
Prihradka (C) je pouze pro lestidlo. Ne-
plfte ji mycim prostfedkem.

/\ POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo uréené pro myc¢-
ky nadobi.

1. Stisknéte uvolhovaci prvek (A) a oteviete
vicko (B).

2. Nalijte lestidlo do davkovace (C), dokud
kapalina nedosahne znacky ,FILL".

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,
aby se netvofilo nadmérné mnozstvi
pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misté.

8.3 Jak naplnit davkova¢ praciho

prostiredku

(————————————————— N\

00

A 20 30 40
T

9. PLNENi MYCKY NADOBI

» Nejlepsich vysledku ¢isténi dosahnete,
kdyz v koSich uspofadate nadobi podle
pokyn( v navodu k pouZiti.

12 CESKY

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze myci prostiedek urceny
pro mycky nadobi.

1. Stisknutim uvolfiovaciho tladitka (B)
otevrete vicko (C).

2. Mycim prostfedkem naplite pfihradku
(A). Neprekracujte znacku ,40 max®.
Mulzete pouzit myci prostredek ve formé
tablet, prasku nebo gelu.

3. Pokud program zahrnuje fazi pfredmyti,
naneste na vnitfni ¢ast dvifek mycky az 5
g myciho prostfedku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém miste.
Informace o davkovani myciho prostredku
naleznete v pokynech vyrobce na baleni vy-
robku. Obvykle je 20 - 25 ml gelového praci-
ho prostfedku nebo az 18g praskového praci-
ho prostfedku dostate¢né pro myti normainé
zaspinéného nadobi.

« Naplnte mycku nadobi po maximalni ka-
pacitu, abyste Setfili vodou a energii.

« KoSe neprepliujte, aby mycka nadobi fun-
govala efektivné.



» Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v koSich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak
se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

» Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které Ize bezpe¢né myt v mycce.

* V mycce na nadobi nemyjte nasledujici
materialy: dfevo, rohovina, médi, méd, hli-
nik, choulostivy porcelan se vzory a nere-
zova ocel. To mlze zpUsobit jejich praska-
ni, deformaci, zménu barvy, tvorbu jam,
rezavéni, ztratu lesku nebo korozi.

* Nemyjte ve spotfebiCi predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (nadobky, sklenice a panve)
polozte otvorem smérem dold, aby mohla
voda vytéct.

» Presvédcte se, ze se sklenice vzajemné
nedotykaji.

» Lehké kusy vlozte do horniho koSe. Dbejte
na to, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

* Malé predméty a pfibory vlozte do zasuv-
ky na pfibory.

» Pred spusténim programu zkontrolujte,
zda se ostfikovaci ramena mohou volné
pohybovat.

» Nastavte vysku horniho koSe tak, aby se
vesly velké pokrmy.

9.1 Jak nastavit vySku horniho kose

Jak zvednout horni kos

1. Zcela vytahnéte kos.

2. Zvedejte kos po obou stranach, dokud
mechanismus nezapadne na misto a ko$
nebude stabilni.

Jak snizit horni kos

1. Zcela vytahnéte koS.

2. Lehce zvednéte koS na obou stranach,
poté jej zatlacte dolt a nechte zapadnout.

9.2 Vlastnosti koSe my¢ky nadobi
Prilozené prislusenstvi se muze lisit v zavi-
slosti na modelu vasi mycky nadobi.

Dolni kos

Pocet sklopnych hrot se mlize lisit v zavi-
slosti na modelu vasi mycky nadobi.

Horni kos

Pocet sklopnych hroti se mize lisit v zavi-
slosti na modelu vasi mycky nadobi. Police
na 3alky Ize sklopit, aby se uvolnilo misto pro
vysoké nadobi.

Police na Salky maji mékké uchyty pro uchy-
ceni sklenéného nadobi, zatimco gumové
hroty zajistuji stabilitu.
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Zasuvka na pribory Maximalni vyska nadobi (mm)
Zasuvku pouzijte na pfibory a drobné pred-
méty. Zasuvka obsahuje sklopné drzaky na
noze.

Jak odstranit prisluSenstvi

Police na hrnky/sklenice a gumové hroty Ize
docasné odstranit, aby se vesly objemné
predméty.

9.3 Priklady nakladani mycky
nadobi

Dolni kos

Drzaky nozl Ize v pfipadé potfeby doasné
odstranit.
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Zasuvka na pribory

Horni kos

10. DENNi POUZIVANI

N =

©ONo oA~

Otevrete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebi¢
zapnéte.

Pokud ukazatel 5 zasobnik na sul.

Pokud ukazatel % davkovag lestidla.
Naplrite koSe.

Naplrite davkovac praciho prostredku.
Zavrete dvirka spotiebicCe.

Vyberte program a stisknéte tlacitko
Start.

Cajova Izitka (14 kusy)
Polévkova Izice (14 kusy)
Vidlicka (14 kusy)

NUZ (14 kusy)

Servirovaci vidlicka (1 kus)
Servirovaci Izice (2 kusy)
Nabéracka na omacku (1 kus)
Dezertni Izicka (14 kusy)

IOGMmMOOW>

9. Po dokonceni programu zaviete
vodovodni kohoutek.

1011 Spusténi na dalku

Tato funkce umoznuje spusténi programu z

aplikace.

Jak aktivovat spusténi na dalku

Ujistéte se, ze jsou dvere zaviené. Zkontroluj-

= TR,
te, zda ukazatel = sviti a myc¢ka je pfidana
do aplikace. Pokud ne, viz kapitola ,Bezdrato-
vé pfipojeni*.
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Soucasné stisknéte a podrzte G a > po
dobu cca tfi sekund.

Sviti kontrolka I’::I

@ Pokud oteviete dvitka, kdyz je aktivova-
no spusténi na dalku, tato funkce se deakti-
vuje. Pfed zavienim dvefi znovu aktivujte
dalkové spousténi. Jinak se praci cyklus
spusti ihned po zavreni dvifek. Je-li nasta-
ven odloZeny start, otevienim dvifek se ne-
deaktivuje spusténi na dalku.

Jak deaktivovat spusténi na dalku

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka @ a D
po dobu 3 sekund.

Ukazatel I% nesviti.

10.2 Jak spustit program

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebi¢
zapnéte. Ujistéte se, ze jsou dvere
zaviené.

2. Tisk @ dokud se nerozsviti ukazatel
pozadovaného programu.

Na displeji se zobrazi délka trvani programu.

3. V pfipadé potfeby vyberte pfisluSnou
moznost.

4. Stisknutim tlacitka [> spustte program.

Délka programu se zacne zkracovat v krocich

po 1 minuté.

10.3 Jak zapnout funkci programu

Soucasné Ize aktivovat pouze jednu funkci.
Funkci zapnéte pred spusténim programu.
Funkci nelze zapnout ani vypnout, kdyz bézi
program.

1. Zvolte program.
2. Stisknéte tlacitko @ dokud se nerozsviti
ukazatel pozadované moznosti.

Pokud moznost neni pouzitelna,
indikatory moznosti blikaji a zazni ton.

@ Zapnutim funkce se ¢asto zvySi spotre-
ba vody, energie a také délka trvani progra-
mu.

10.4 Jak odlozit spusténi programu
1. Zvolte program.

2. Opakované tlacitko @ dokud se na
displeji nezobrazi pozadovany ¢as
odlozeného startu (1-24 hodin).
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3. Stisknutim tlacitka > spustite odpocet.

Sviti kontrolka @ Zbyvajici ¢as se odpocita-
va v hodinach. Posledni hodina se zobrazuje
v minutach.

Program se spusti automaticky, kdyz se do-

kon¢i odpocet. Ukazatel & nesuiti

10.5 Jak zrusit odlozeny start
programu

Soucasné stisknéte a podrzte (P] a ® po
dobu cca tfi sekund.

Spotrebi¢ se vrati k volbé programu.
Znovu zvolte program.

10.6 Jak zrusit probihajici program

Soucasné stisknéte a podrzte @ a @ po
dobu cca tfi sekund.

Spotfebic se vrati k volbé programu.

Pred spusténim nového programu zkontroluj-
te, zda je v davkovaci myciho prostredku my-
ci prostiedek.

10.7 Otevieni dvifek béhem provozu
spotrebice

Pokud oteviete dvifka béhem probihajiciho
programu, program myti nadobi se pozastavi.
Na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as progra-
mu. Po zavreni dvifek bude program myti
nadobi pokracovat od okamziku preruseni.

Pokud otevrete dvitka béhem odpocitavani
odlozeného startu, odpocet se pozastavi. Na
displeji se zobrazi aktualni stav odpoctu. Po
zavfeni dvifek bude odpocitavani pokracovat.

(® Oteveni dvifek v prabéhu provozu spo-
tfebi¢e mize mit vliv na spotfebu energie a
délku trvani programu.

10.8 Konec programu

Po dokonc&eni programu se mycka automatic-
ky vypne.

Z4dna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp nejsou
aktivni.

10.9 Automatické vypnuti

Tato funkce Setfi energii vypnutim spotrebice,

kdyz nepracuje. Tato funkce se automaticky

spusti:

« Po dokonceni programu.

¢ Po 10 minutach, pokud nebyl spustén za-
dny program a nebylo stisknuto zadné tla-
Citko.



11. TIPY A RADY

11.1 VSeobecné

Rady zajisti optimalni vysledky myti a suseni

pfi kazdodennim pouzivani a pomohou chra-

nit Zivotni prostredi.

* Myti nadobi v mycce nadobi dle pokynu v
navodu k pouziti obvykle spotfebuje méné
vody a energie nez ru¢ni myti nadobi.

» Nadobi neoplachujte ruéné. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi predmyti.

» Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

» Nastavte program pro dany druh naplné a
stupen zaspinéni.

* Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotrebice:

— Dopliite zasobnik na sul, kdykoliv je to
zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, ze aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vody.

— Postupujte podle pokyn( v kapitole
,Cisténi a udrzba“.

11.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostiedku

« Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostredek urc¢eny pro mycky nadobi. Jiné
vyrobky mohou spotfebi¢ poskodit.

» V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou
vodou doporucujeme k dosazeni
nejlepsich vysledkd myti a suSeni
pouzivat samostatny myci prostfedek
(prasek, gel, tablety bez doplnujicich
¢inidel), lestidlo a sul oddélené.

» Multifunkéni tablety se béhem kratkych
programu nemusi zcela rozpustit, coz
muze vést k usazovani zbytk( myciho
prostfedku na nadobi. Viz obal produktu.
Pouzivejte tablety pro delSi programy.

* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi myciho
prostfedku. Nedostatecné mnozstvi
myciho prostfedku muze vést ke Spatnym
vysledkim myti a k povlakiim nebo
skvrnam na nadobi, které zplsobuje tvrda
voda. Pouziti prili§ velkého mnozstvi
praciho prostfedku s mékkou nebo
zmék&enou vodou ma za nasledek zbytky
myciho prostfedku na nadobi. Ridte se

pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostiedku.

« Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi lestidla.
Nedostate€né mnozstvi lestidla zhorSuje
vysledky suseni. Pouziti pfili§ velkého
mnozstvi lestidla zanechava na nadobi
modravy potah. Informace k nastaveni
urovné lestidla naleznete v kapitole
,Nastaveni*.

« Ujistéte se, ze stupen zmékcovace vody je
spravny. Pokud je hladina nastavena pfrilis
vysoko, voda se stane pfili§ mékkou, coz
muze zpusobit korozi skla. Informace k
nastaveni urovné zmékcovace vody
naleznete v kapitole ,Nastaveni*.

11.3 Co délat, kdyz chcete prestat
pouzivat kombinované myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci prostre-

dek, sl a lestidlo, provedte nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvyssi stupefi zmékcovace
vody.

2. Ujistéte se, Ze je plny zasobnik na sll a
davkovac lestidla.

3. Spustte 30min program. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosu .

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti vody
v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani mnozstvi lestidla.

11.4 Pfed spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se uji-
stéte, ze:

filtry jsou Cisté a spravné nainstalované,
vi¢ko zasobniku na sul je utazené,
ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

Je dostatek soli a lestidla.

rozmisténi nadobi v koSich je spravné,
program je vhodny pro dany druh napiné a
stupen zaspinéni,

e je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

11.5 Vyprazdnovani kosu

1. Nadobi pfed vyjmutim z mycky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadné;ji
poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni koS a teprve
poté horni.
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@ Po dokongeni programu mize na vnitf-
nich plochach spotfebice stale zlistavat vo-
da.

12. CISTENIi A UDRZBA

=3 DULEZITE
Pred kazdou udrzbou kromé spusténi

programu el Spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ramena

negativné ovliviuji vysledky myti.

Filtry jsou samogdistici a nevyzaduji Cisténi po

kazdém pouziti. Filtry Cistéte jednou tydné.

Ostfikovaci ramena Cistéte kazdé dva mésice

nebo dfive, pokud si po dokonéeni programu

povsimnete zbytk( jidla na nadobi. Cetnost
¢isténi se muze lisit podle toho, jak Casto je
spotrebi¢ pouzivan.

12.1 Cisténi vnitiniho prostoru

+ Vnitfek spotiebice Cistéte mékkym vihkym
hadfikem.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky, ostré
nastroje, silné chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» Duvirka, v€etné pryzového tésnéni, oCistéte
jednou tydné.

* Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotfebice pouzijte alespori jednou za dva
meésice specialni Cistici prostredek pro
my¢ky nadobi. Peclivé dodrzujte pokyny
na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cCisténi spustte
program +.J.

12.2 Odstranovani cizich predmétt
Po kazdém pouziti my¢ky nadobi zkontrolujte
filtry a jimku. Cizi pfedméty (napf. kusy skla,
plasty, kosti nebo paratka apod.) snizuji myci
vykon a mohou zpUsobit poskozeni vypousté-
ciho Cerpadla.

/\ POZOR!

Pokud nemUzete cizi predméty odstranit,
obrat'te se na autorizované servisni stre-
disko.

1. Demontujte systém filtr( dle pokynd v této
casti.
2. Jakékoliv cizi pfedméty ruéné odstrarite.
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3. Namontuijte filtry zpét dle pokynu v této
Casti.

12.3 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze 3 ¢asti.

1. Otocte vypoustécim filtrem (C) proti
sméru hodinovych ruci¢ek a zvednéte je;j.
Vyjméte plochy filtr (A).

2. Stisknéte dvé tlacitka na vypoustécim
filtru (C) a vyjméte jej z jemného filtru (B).

3. Umyjite filtry.

4. Ujistéte se, Ze se v jimce nebo na jejim
okraji nenachazi zadné zbytky jidla nebo
necisty.

Nainstalujte plochy filtr (A) zpét na misto.



6. Vypousteéci filtr (C) zatlacte do jemného
filtru (B).

7. Jemny filtr (B) vlozte do plochého filtru
(A). Otocte vypoustécim filtrem (C) po
sméru hodinovych rucicek, dokud se
nezajisti.

/\ POZOR!
Nespravné umisténi filtrG mdze mit za na-

sledek Spatné vysledky myti a posSkozeni
spotrebice.

12.4 Cisténi dolniho ostfikovaciho :
ramene RN & r:""ﬂNLr:'ﬂ:::’

3. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite castice
nedistot z otvor(i. Proplachnéte otvory
vodou, aby se vyplachly zbyvajici
necistoty.

4. Chcete-li ostfikovaci rameno namontovat
zpét, otacejte dotahovaci matici proti
sméru hodinovych rucicek, dokud
neuslySite cvaknuti. Ujistéte se, ze je
dotahovaci matice spravné zarovnana s
privodni trubkou.

1. Otocte dotahovaci matici (A) proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte
ostfikovaci rameno (B) nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite ¢astice
necistot z otvorll. Proplachnéte otvory
vodou, aby se vyplachly zbyvajici
necistoty.

3. Zatlacte ostfikovaci rameno doll a otocte
dotahovaci matici po sméru hodinovych

rucvicek' 12.6 Cisténi stropniho ostfikovaciho
12.5 Cisténi horniho ostfikovaciho ramene
ramene Stropni ostfikovaci rameno je umisténo na
1. Horni ko$ vytahnéte ven. stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno (C) je

instalovano v pfivodni trubce (A) pomoci

2. Chcete-li ostfikovaci rameno z koSe tchytného prvku (B).

odpojit, otocte dotahovaci matici (A) po
sméru hodinovych rucicek.

A\

1. Uvolnéte zarazky po stranach kluznych
kolejnic zasuvky na pfibory a zasuvku
vytahnéte.
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2. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, pfesunte horni ko$ do
nejnizsi pozice.

3. Otocte uchytnym prvkem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a zatahnéte
ostfikovaci rameno (C) smérem dolu.

4. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrante ¢astice
necistot z otvorll. Proplachnéte otvory
vodou, aby se vyplachly zbyvajici
necistoty.

5. Vlozte uchytny prvek (B) do ostfikovaciho
ramene (C) a zafixujte jej v pfivodni
trubce (A) oto€enim po sméru hodinovych
ruciGek. Uchytny prvek musi zaklapnout
na misto.

6. Nasadte zasuvku na pfibory do kluznych
kolejnic a zajistéte zarazky.

13. ODSTRANOVANIi ZAVAD

Vétsinu problémd, které se objevi, Ize vyresit
bez nutnosti kontaktovat autorizované servis-
ni stfedisko. Informace o moznych potizich
naleznete v tabulce.

U nékterych problém( se na displeji zobrazi
chybovy kad.
Po kontrole spotfebice jej vypnéte a znovu

zapnéte. Pokud problém pretrvava, obratte
se na autorizované servisni stredisko.

=1 DULEZITE
Uzavrete vodni kohout, odpojte spotiebié
od napadjeni a nepouzivejte jej, dokud
problém neni odstranén.
Spotiebi¢ nelze zapnout.
+ Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka pfipojena
do sitové zasuvky.
+ Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové
skFince neni poskozena.
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12.7 Cisténi filtru pfivodni hadice
1. Zavrete vodovodni kohoutek.

2. Otocte uzaveér (A) ve sméru hodinovych
rucic¢ek. Odpojte hadici.

12.8 Cisténi vnéjsich ploch

« Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci
prostiedky. Na ovladaci panel pouzijte
vodu bez &isticich prostredk.

* Nepouzivejte abrazivni prostredky,
abrazivni houby nebo rozpoustédia.

Nespousti se program.

» Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotfebice
zavfena.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste
odpocitavani nebo vyckejte do konce od-
pocitavani.

« Spotrebic zregeneruje pryskyfici uvnitt
zmékc&ovace vody. Délka trvani této ¢in-
nosti je pfiblizné 5 minut.

Chybové kédy il nebo ! {. Spotiebié¢ se

neplni vodou.

« Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek ote-
vieny.

« Ujistéte se, ze tlak pfivodu vody je mezi
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Ohledné
téchto informaci se obratte na mistni vo-
darenskou spole¢nost.

« Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni
zaneseny.



» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivod-
ni hadici. Filtr v pfipadé potieby vycistéte.
Viz kapitola ,Cisténi a udrzba*“.

+ Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni zauz-
lena ¢i zohybana.

Chybovy kéd (=Ll Spotiebié nevypousti

vodu.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon dfezu.

+ Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém
vnittnich filtrd.

+ Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni za-
uzlena ¢i zohybana.

Chybovy kéd ' 3. Porucha vypoustéciho

cerpadla.

»  Kryt vypoustéciho Cerpadla je uvolnény
nebo chybi. Zkontrolujte kryt. Umisténi
krytu naleznete v pokynech k ¢isténi vy-
poustéciho Cerpadla, které jsou uvedeny
dale v této kapitole.

Chybovy kéd 2. Porucha vypoustéciho

cerpadla.

» Vypoustéci Cerpadlo je blokovano cizim
predmétem. Odkaz na ,Jak vy¢istit vypou-
Stéci Cerpadlo “ dale v této kapitole.

Chybovy kod «='H. Porucha vypoustéciho
cerpadla.

» Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se
na autorizované servisni stfedisko.

Chybovy kéd 201, Je aktivovan

bezpec€nostni systém proti vyplaveni. Byl

zjistén unik vody ve vané zakladny.

» Zavrete vodovodni kohoutek.

+ Ujistéte se, Ze je spotfebic¢ nainstalovan
spravne.

» Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stredisko.

Chybové kédy = {-(55. Porucha myciho
Cerpadla.
» Spotrebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Chybovy kéd (& | nebo (&5, Teplota vody

uvnitF spotrebice je priliS vysoka nebo

doslo k poruse snimace teploty.

» Teplota vody na pfivodu nesmi prekrocit
60 60°C.

» Spotfebic vypnéte a opét zapnéte.

Chybové kédy =, (38 nebo (L - (_5.
Technicka porucha spotiebice.
« Spotrebic vypnéte a opét zapnéte.

Chybovy kéd (~ {. Hladina vody uvnit¥

spotrebice je prilis vysoka.

« Spotrebic¢ vypnéte a opét zapnéte.

* Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

- Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice nain-
stalovana ve spravné vysce nad podlahou.
Viz pokyny k instalaci.

Spotiebi¢ se béhem chodu nékolikrat

zastavi a spusti.

* To je normalni. Zajistuji se tim optimalni
vysledky CiSténi a Uspora energie.

Program probiha pfilis dlouho.

« Pokud je nastaven odlozeny start, zruste
odpocitavani nebo vyckejte do konce od-
pocitavani.

» Zapnuti funkci programu prodlouzi trvani
programu.

Zobrazena délka trvani programu se lisi
od délky trvani v tabulce s hodnotami
spotieby.

« Trvani programu se mize zménit vlivem
tlaku a teploty vody, kolisani v dodavce si-
tového napajeni, vybranych funkci, mnoz-
stvi nadobi a miry zaspinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici ¢as a

preskoc€i témér na konec trvani programu.

* Nejde o zavadu. Spotfebi¢ pracuje sprav-
neé.

Maly unik z dvirek spotiebice.

« Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte Ci utah-
néte sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice se obtizné zaviraji.

* Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utah-
néte sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

« Casti nadobi prec¢nivaji z kosa.

Dvirka spotiebice se oteviraji béhem

myciho programu.

* Funkce AirDry se zapne, aby se zlepSily
vysledky suseni pfi sou¢asné uspore
energie. Funkci vypnete podle pokyn( v
Casti ,Nastaveni®.

Z vnitiku spotiebice vychazi rachoceni Ci
klepani.

« Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich.
Viz kapitola ,PInéni my¢ky nadobi*.
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» Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci rame-
na volné otacet.

Spotiebi¢ vyhodi pojistky.

* Nedostate¢na intenzita elektrického pro-
udu k souc¢asnému napajeni vSech pouzi-
vanych spotfebi¢u. Zkontrolujte hodnoty
intenzity elektrického proudu u zasuvky a
pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotfebicl.

» Vnitfni elektricka zavada na spotfebici.
Obrat'te se na autorizované servisni stre-
disko.

Spotiebic je zapnuty, ale nefunguje. Na
displeji se zobrazuje PF.

* Napajeni je mimo provozni rozsah. Cyklus
myti nadobi je doCasné preruSen a po ob-
noveni dodavky proudu bude automaticky
pokracovat.

Spotiebi¢ se béhem provozu vypne.

»  Kompletni vypadek proudu. Cyklus myti
nadobi je doCasné prerusen a po obnove-
ni dodavky proudu bude automaticky po-
kracovat.

Na displeji se zobrazuje upd. Aktivni je
pouze tlac¢itko On/Off.

» Spotfebi¢ automaticky stahne a nainstalu-
je aktualizace firmwaru, kdykoliv jsou k di-
spozici. Po dobu aktualizace bude na dis-
pleji zobrazeno . Vyckejte na dokonceni
procesu. Pokud proces aktualizace preru-
Site vypnutim spotfebiCe, aktualizace bude
pokracovat po zapnuti spotiebice. Aktuali-
zace firmwaru nezméni deklarované hod-
noty vykonu spotfebice.

13.1 Jak vy¢istit vypoustéci
Cerpadlo

/\ POZOR!
Pri Cisténi budte opatrni, protoze vypou-
Stéci ¢erpadlo muze obsahovat ostré ne-
Cistoty, napriklad sklo.

1. Vypnéte spotiebi€ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte filtracni systém.

3. Zbytkovou vodu odstrante houbickou.

4. Plastovy kryt stahnéte prstem.
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5. Opatrné odstrarte vSechny cizi pfedméty.

6. Vlozte plastovy kryt zpét na misto.
Ujistéte se, Zze neni volny.

7. Nainstalujte filtraéni systém a zapojte
spotrebi€ do zasuvky.

13.2 Vysledky myti a suSeni nejsou
uspokojivé

Spatné vysledky myti nadobi.
* Viz kapitola , Tipy a rady".
» Pouzijte intenzivn&jsi myci program.

e Zapnéte funkci & ke zlepSeni vysledku
myti zvoleného programu.

= Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a
filtry. Viz kapitola ,Cisténi a udrzba“.

* PFic¢inou muze byt kvalita praciho
prostfedku. Pouzijte jiny myci prostfedek.

Spatné vysledky suseni.

« Viz kapitola , Tipy a rady*.

« Nadobi bylo uvnitf zavfeného spotfebice
ponechano pfili§ dlouho. Zapnéte funkci
AirDry k nastaveni automatického
otevirani dvifek a ke zlep$eni vysledkl
suseni. Viz kapitola ,Nastaveni®.

¢ Mycku nadobi vyjméte pouze po
dokonceni programu a na displeji se
zobrazi 0:00.

» Doslo lestidlo nebo je jeho davkovani
nedostatecné. Naplite davkovac lestidla
nebo nastavte jeho davku na vysSi stupen
(je-li to mozné).

« Pri¢inou mGze byt kvalita lestidla. Zkuste
pouzit jiné lestidlo.

» Vzdy pouzivejte lestidlo, i u
kombinovanych mycich tablet.

» Aktivujte moznost zlepSeni suSeni pres
aplikaci.

» Plastové pfedméty mohou vyzadovat
osuseni utérkou.

* Program 30min neobsahuje susici fazi.
Zvolte jiny program.

* Na dolni ko$ spadla voda z horniho koSe.
Nejprve vyjméte dolni ko$ a poté horni.

Bélivé pruhy na sklenicich a nadobi.

* Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.
Snizte mnozstvi.



Namodralé vrstvy na sklenicich a nadobi.

+ Uvolfiuje se pfilis velké mnozstvi lestidla.
Nastavte davku na nizsi stupen.

Na nadobi a skle jsou skvrny a zaschlé

vodni kapky.

« PFic¢inou mize byt kvalita lestidla. Zkuste
jiné lestidlo.

» Viz kapitola ,PInéni mycky nadobi*.

Vnitrek spotiebice je vihky.

* Nejedna se o zavadu spotrebice. VIhkost
kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nezvyklému

pénéni.

» Pouzivejte pouze myci prostfedky urené
pro mycky nadobi.

» Pouzijte myci prostfedek od jiného
vyrobce.

* Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na priborech jsou stopy rzi.

* Ve vodeé pouzivané k myti je pfilis§ mnoho
soli. Po naplnéni zasobniku na sul vzdy
vyjméte rozlitou sul.

* Rezavéjici predméty a pfibory z nerezové
oceli byly umistény spole¢né. Neumist'ujte

tyto predmeéty blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou v davkovaci
zbytky myciho prostredku.

» Voda nemuze vymyt myci prostiedek
z davkovace. Ujistéte se, ze ostfikovaci
ramena nejsou zablokovana ¢i ucpana.
» Ujistéte se, ze nadobi v koSich nebrani
vi€ku davkovace myciho prostfedku
v otevieni.

Zapach uvnitr spotrebice.

+  Viz kapitola ,Citéni a tdrzba*.

» Pravidelné pouzivejte program s teplotou
myti nadobi 65°C.

Usazeniny vodniho kamene na nadobi, ve

vané nebo na vnitini strané dvirek.

» Va$e voda z vodovodu je tvrda. Dokonce
i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sul a nastavte regeneraci
zmékcEovace vody. Viz ¢ast zmékcovac
vody v kapitole ,Nastaveni*.

» Hladina soli je nizka. Pokud kontrolka
stavu soli sviti, doplite zasobnik na sl.

» Vicko zasobniku na sUl je uvolnéné.
Zkontrolujte uzaver.

» Spust'te program o s odstrafovacem
vodniho kamene nebo Eisticim
prostfedkem uréenym pro mycky nadobi.

Pokud usazeniny vodniho kamene
pretrvavaiji, vyCistéte spotfebi¢ vhodnym
Gisticim prostfedkem.

Pouzijte jiny myci prostfedek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté nadobi.

Ujistéte se, ze do spotrebice vkladate
pouze nadobi, které Ize bezpecné myt

v myc¢ce nadobi.

Kos plite a vyprazdnuijte opatrné. Viz
kapitola ,PInéni mycky nadobi*.

Krehké kusy nadobi vloZte do horniho
kose.

Zapnéte funkci 0¥ k zajisténi zviastni péce
o sklo a kfehké nadobi.

DalSi mozné pficiny naleznete v kapitolach
.Pred prvnim pouzitim*“, ,PInéni mycky nad-
obi“, ,Denni pouzivani“ nebo , Tipy a rady“.

13.3 Problémy s bezdratovym
pFipojenim

Aktivace bezdratového pripojeni se
nezdafila.

Nespravné ID nebo heslo bezdratové sité.
Zruste konfiguraci, znovu ji spustte a
zadejte spravné prihlasovaci udaje. Viz
kapitola ,Bezdratové pfipojeni*.

Doslo k problémim se signalem
bezdratové sité. Zkontrolujte bezdratovou
sit’ a router. Restartujte router.

Signal bezdratové sité je slaby. Chcete-li
to ovéfit, pripojte mobilni zafizeni a mycku
nadobi ke stejné siti ve stejné mistnosti. V
pripadé neuspéchu presunte router blize k
mycce nadobi.

Bezdratovy signal je rusen mikrovinnym
spotiebi¢em umisténym pobliz mycky
nadobi. Vypnéte mikrovinny spotfebic.
Jsou-li s bezdratovou siti stale problémy,
obrat'te se na svého poskytovatele
bezdratovych sluzeb.

Aplikace se nemiize pripojit k mycce
nadobi.

Doslo k problémum se signalem
bezdratové sité. Zkontrolujte bezdratovou
sit’ a router. Restartujte router.
Zkontrolujte, zda je vase mobilni zafizeni
pfipojeno k siti.

Byl nainstalovan novy router nebo byla
zméneéna konfigurace routeru. Znovu
nakonfigurujte mycku nadobi a mobilni
zafizeni. Viz kapitola ,Bezdratové
pfipojeni®.
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» Jsou-li s bezdratovou siti stale problémy,
obratte se na svého poskytovatele
bezdratovych sluzeb.

Aplikace se nemuize pripojit k mycce

nadobi prostiednictvim jiné sité nez vasi

domaci bezdratové sité. Ukazatel Wi-Fi

blika.

» PFipojeni ke cloudu se ztratilo. Pockejte na
obnoveni spojeni.

Aplikace se ¢asto nemiize pfipojit k mycéce

nadobi.

» Bezdratovy signal je rusen mikrovinnym
spotfebi¢em umisténym pobliz mycky

14. TECHNICKE UDAJE

nadobi. Vypnéte mikrovinny spotfebic.
Nepouzivejte sou¢asné mikrovinny
spotrebi¢ a rezim spusténi na dalku.

» Signal bezdratové sité je slaby. Presurite
router co nejblize k my¢ce nadobi nebo
zvazte nakup opakovace bezdratového
signalu.

596 /815 -895/

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 570
Napéti (V) 200 - 240
Pfipojeni k elektrické siti 1
Frekvence (Hz) 50 - 60

Tlak pfivodu vody

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Privod vody

Studena nebo horka voda (°C) 2

min. 5 - max. 60

Kapacita

Jidelni soupravy

14

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy §titek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju energie (napf. solarni panely), pouzijte tuto horkou vodu

ke snizeni spotfeby energie.

14.1 Odkaz na databazi EU EPREL

QR kéd na energetickém stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na re-
gistraci tohoto spotfebice v databazi EU
EPREL. Uchovejte si energeticky Stitek pro
referenéni potfeby s navodem k pouziti a vSe-
mi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto
spotiebicem.

Informace tykajici se vykonu produktu Ize
rovnéz nalézt v databazi EU EPREL prostred-
nictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu a
pomoci nazvu modelu a vyrobniho Cisla, kte-
ré |ze najit na typovém $titku spotfebice. Viz
kapitolu ,,Popis vyrobku®.

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomahejte chranit Zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotfebici.
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Spotfebice oznacené symbolem E nelikvi-
dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbérném dvore nebo kon-
taktujte mistni Grad.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

+ Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita

sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani i
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati detergentii la in-
demana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele
sa se apropie de aparat
atunci cand usa este des-
chisa.

Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Informatii generale
despre siguranta

» Acest aparat este destinat
exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz
casnic.

» Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

« Nu modificati specificatiile
acestui aparat.

» Presiunea apei utilizate (mi-
nima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.05 (0.5) /
1 (10) MPa (bar).

+ Respectati numarul maxim
de seturi de vesela 14.

 Usa aparatului nu trebuie
lasata in pozitie deschisa
pentru a evita pericolul de
impiedicare.

26 ROMANA

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.
AVERTISMENT: Cutitele si
alte ustensile cu varfuri as-
cutite trebuie puse in cos
cu varful in jos sau in po-
zitie orizontala.

Inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata
cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea apa-
ratului.

Daca aparatul are la baza
deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperi-
te, de ex. cu un covor.
Aparatul trebuie conectat la
reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri fur-
nizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosi-
te.



2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate.
Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

Nu instalati si nu utilizati aparatul la
temperaturi sub 0°C.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii placutei de
identificare sunt compatibili cu sursa de
curent.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Preveniti deteriorarea prizei si a cablului
de alimentare. Daca este necesara o
nlocuire, contactati centrul nostru de
service autorizat.

Conectati priza la priza numai la sfarsitul
instalarii si asigurati-va ca aveti acces la
priza.

Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

2.3 Racordarea la apa

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Nu deteriorati furtunurile de apa.

* Inainte de a conecta la conducte noi,
conducte neutilizate o perioada lunga de
timp, dupa reparatii sau instalarea de
dispozitive noi (de exemplu, apometre),
lasati apa sa curga pana cand devine
limpede.

» Verificati daca exista scurgeri de apa in
timpul si dupa prima utilizare.

* Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

» Pana de curent electric dezactiveaza
sistemul de protectie impotriva apei,
crescand riscul de inundatii.

e Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.

2.4 Utilizarea

» Pastrati produsele inflamabile sau
articolele umede cu produse inflamabile
departe de aparat.

« Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

« Asteptati pana cand programul se termina
pentru a elimina preparate, deoarece
detergent poate ramane pe preparate.

* Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

» Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 lluminare interioara

/N AVERTISMENT!

Risc de electrocutare, ranire si deteriora-
re a aparatului.

» Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service autorizat.

« Acest aparat are un bec intern care se
aprinde cand deschideti usa sau porniti
aparatul in timp ce usa este deschisa.
Becul se stinge cand inchideti usa, opriti
aparatul sau automat dupa un anumit
timp.
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2.6 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Repararea de catre utilizator sau de catre
persoane neautorizate poate fi periculoasa
pentru utilizator si poate duce la anularea
garantiei.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul, circulatia
si pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare
n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din tavan
Reglare inaltime cos
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
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Unele piese de schimb sunt disponibile
numai pentru reparatorii profesionisti si
este posibil sa nu fie relevante pentru
model.

In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

Filtre

A Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare

Bl Dozator pentru agentul de clatire



El Dozator pentru detergent
f§ Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

3.1 Placuta cu date tehnice

E .E —— Mod. @ xxxxxxxx Type : XXXXXXXX
I |-PNC XXXXXXXX xxx V xxx Hz

E. S.N. 2 XXXXXXXX xxx W

| I
A BCD EF

A. codul QR

4. PANOU DE COMANDA

IF

mmoow

Numele modelului
Numar produs

Numar de serie

Tip produs

Valori nominale electrice

Codul QR poate fi utilizat in doua moduri.

Scanati codul QR cu camera de pe dispoziti-
vul mobil pentru a deschide aplicatia din ma-
gazinul de aplicatii. Instalati aplicatia.
Scanati codul QR cu scanerul din aplicatia
pentru a asocia masina de spalat vase cu dis-
pozitivul mobil.

O) | | Auto Off

| [[eco

[ 120min [] 90min  [] 60min [ 30min |

o |— 7 1 T T O
[ran o D¢ 12 19 [uo x| 7
® C DO ITQ) 0?9 098 oG o n S Bo f’ﬁ\u (D I

o

Buton pornire/oprire

Buton de selectare a programului
Indicatoare programe

Afisaj

Buton start intarziat

@ Buton Start

Indicatoare luminoase

Bl Buton optiuni program

4,

1 Indicatoare

]

Indicatorul este aprins cand selectati un
program fara faza de uscare cavitate.
Consultati capitolul ,Programe si optiu-
ni".

Indicatorul de pornire intarziata este
aprins cand setati pornirea intarziata.
Consultati capitolul ,Utilizare zilnica".

Indicatorul de intretinere este aprins

) cand trebuie sa rulezi programul .

Consultati capitolul ,Programe si optiu-
ni".

, Acesta este aprins cand selectati un pro-
& gram cu faza de uscare. Consultati capi-

tolul ,Programe si optiuni".

Indicatorul de ajutor de clatire este
aprins cand trebuie reumplut dozatorul
ajutor clatire. Consultati capitolul ,Inainte
de prima utilizare".
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Acesta se aprinde atunci cand recipien-
tul pentru sare trebuie realimentat. Con-
sultati capitolul ,Inainte de prima utiliza-
re".

[V}

Acesta se aprinde cand activati conexiu-
nea wireless. Consultati capitolul ,Cone-
xiune wireless".

4)))

Indicatorul este aprins cand activati
functiaPornire de la distanta. Consultati
capitolul ,Utilizare zilnica".

)

5. PROGRAME $I1 OPTIUNI

5.1 Prezentarea programelor

ECO

Acest program ofera cea mai eficienta utiliza-
re a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un ni-
vel de murdarie normal. Faze: prespalare,
spalare vase la 50°C, clatire intermediara,
clatire finala la 40°C, uscare cavitate,AirDry.
Acesta este programul standard omologat la
institutele de testare. Acest program este fo-
losit pentru stabilirea conformitatii cu Regle-
mentarea Ecodesign a Comisiei Europene
(UE) 2019/2022.

120min

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normala, uscata. Faze: spalarea vaselor la
65°C, clatire intermediara, clatire finala la
55°C, uscare cavitate,AirDry.

90min

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normal&, usor uscata. Faze: spalarea va-
selor la 65°C, clatire intermediara, clatire fina-
1a la 60°C, uscare cavitate,AirDry.

60min

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie norma-
13, uscata. Faze: spalarea vaselor la 65°C,
clatire intermediara, clatire finala la 55°C, us-
care cavitate,AirDry.

30min

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie proas-
pata. Faze: spalarea vaselor la 60°C, clatire
la 50°C, AirDry. Programul nu include faza de
uscare cavitate sau eliberarea agentului de
clatire. Lasati articolele in masina de spalat
vase cu usa deschisa pentru a permite usca-
rea cavitate la aer.
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& P08

Indicatori de optiuni de program. Cand activati
o optiune, indicatorul corespunzator este
aprins. Consultati capitolul ,Programe si optiu-
ni".

AUTO

Pentru vesela, tacamuri, ghivece si tigai cu
toate gradele de sol. Faze: prespalare, spala-
re vase la 55°C, clatire intermediara, clatire fi-
nala la 55-60°C, uscare cavitate,AirDry, Acest
ciclu inteligent detecteaza dimensiunea incar-
caturii si nivelul solului. Regleaza automat
temperatura, durata si cantitatea de apa pen-
tru curatare si uscare cavitate optime.

¢

Un program silentios pentru utilizare pe timp
de noapte, care asigura o curatare eficienta a
veselei, tacamurilor, oalelor si tigailor cu mur-
darie normala. Faze: prespalare, spalare va-

se la 55°C, clatire intermediara, clatire finala
la 50°C, uscare cavitate,AirDry.

5.2 Optiuni de program

& PowerBoost

Optiunea creste eficienta curatarii prin
cresterea temperaturii si a duratei de spalare
a vaselor. Optiunea este destinata pentru va-
sele foarte murdare. Valabil pentru 120min,
90min, 60min, 30min programe.

99 GlassCare

Optiunea protejeaza articolele delicate, in
special articolele din sticla, prin prevenirea
schimbarilor rapide de temperatura. Optiunea
limiteaza temperatura de spalare a vaselor la
45 °C pentru a asigura o curatare delicata,
dar eficienta. Valabil pentru 120min, 90min,
60min, 30min programe.

‘{3 ExtraHygiene

Optiunea ofera rezultate mai bune in ceea ce
priveste igiena, mentinand temperatura peste
65 °C pentru cel putin 10 minute Tn timpul ul-
timei faze de clatire. Acest program indepar-



teaza peste 99,9999% din bacterii si virusuri.
Testat pentru Micrococcus luteus si bacterio-
fag MS2 de catre Swissatest Testmaterialien
AG (raport de testare nr. 20212029). Valabil

pentru 120min, 90min, 60min, 30min progra-
me.

5.3 Programe speciale

1V QuickRinse

Programul reimprospateaza vasele care vor fi
spalate ulterior. Nu utilizati detergent cu
acest program.

EI MachineClean

Programul curata interiorul aparatului la
65°C, indepartand eficient calcarul si acumu-
larea de grasime pentru a mentine perfor-
manta de lunga durata. Folositi un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare con-
ceput special pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj. Nu
puneti vase in cosuri. Inainte de a incepe
programul curatati filtrele si bratele pulveriza-
toare.

5.4 Optiuni suplimentare in aplicatie
Conectati masina de spalat vase la aplicatie
pentru a accesa optiuni suplimentare de spa-
lare a vaselor. Consultati capitolul ,Conexiu-
ne wireless".

5.5 Valori de consum
A - program, B - apa (I), C - energie (kWh), D
- durata (min).

A B c D
ECO 8.4 0.542 270
6. SETARI

6.1 Sumar setari

Numele din paranteze corespund modului in
care masina de spalat vase afiseaza setarile
fn modul de setare. De asemenea, puteti mo-
difica setarile utilizand aplicatia.

Duritate apa (HAr)

Setati nivelul dedurizatorului de apa (1—10)
in functie de duritatea apei. Implicit: 5.1

1) Vezi mai multe detalii mai tarziu in acest capitol.

A B c D
120min 10.5 0.900 120
90min 10.5 1.000 90
60min 10.5 1.000 60
30min 8.5 0.475 30
AUTO 12.5 1.000 180
© 9.0 0.800 310
[ 4.0 0.150 15

Iy 10.0 0.575 60
Presiunea si temperatura apei, variatiile cu-
rentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

Valorile pentru programe, altele decat ECO,
au doar rol orientativ.

5.6 Informatii pentru teste
comparative

Pentru a primi informatiile necesare pentru
efectuarea testelor de performanta (de exem-
plu, conform: EN60436 ), trimiteti un email la:
info.test@dishwasher-production.com

Tn solicitarea dumneavoastra, includeti codul
cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati ma-
nualul de utilizare furnizat impreuna cu apa-
ratul.

Nivel agent de clatire (rA)

Reglati dozajul agentului de clatire (0-8). Im-
plicit: 8. 1

Sunet final (ES)

Selectati Onca sa activati sau Offca s& de-
zactivati semnalul acustic pentru incheierea
programului. Implicit: Off.

Deschide automat usa (Ado)

Selectati On pentru a activa sau Off pentru a
dezactiva AirDry functia. Implicit: On."
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Ton taste (to)

Selectati On pentru a activa sau Off pentru a
dezactiva sunetul butonului atunci cand este
apasat. Implicit: On.

Dezactivare retea (Fn)

Selectati Yes pentru a reseta datele de au-
tentificare ale retelei wireless. Selectati No pt
aiesi.

Utilizare orara (Hu)

Verificati orele totale de utilizare a masinii de
spalat vase. Contorul se opreste la 65535.
PNC numar (Pnc)

Verificati numarul PNC aferent aparatului
dvs. Furnizati numarul atunci cand contactati
un centru de service autorizat.

Resetare setari (rS)

Selectati Yes pentru a reseta aparatul la se-
tarile din fabrica. Setarea nu reseteaza utili-
zarea orei. Setarea nu reseteaza configura-
rea conexiunii wireless. Selectati No pt a iesi.

6.2 Mod setare

Cum sa intrati in modul de setare

Puteti intra in modul de setare Tnainte de a

incepe un program. Nu puteti intra Th modul
de setare in timp ce programul este in des-
fasurare.

Apasati lung si simultan ® Si > timp de circa
3 secunde.
Afisajul arata prima setare disponibila.

Modificarea unei setari
Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Apasati @ sau @ pentru a comuta intre
setari.

Afisajul afiseazé numele setarii.

2. Apasati l> pentru a introduce setarea.

Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati (Plsau @pentru a schimba
valoarea.

4. Apasati l> pentru a confirma setarea.

Aparatul revine la lista cu setari de baza.

5. Apasati lung si simultan ® Si > timp de

circa 3 secunde pentru a iesi din modul
setare.
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® Aparatul iese din modul de setare dupa
10 secunde daca nu se apasa niciun buton.

Aparatul revine la selectarea programului.

Setarile salvate raman valide pana la modifi-
carea lor ulterioara.

6.3 Dedurizator de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele mi-

nerale din apa, substante care ar putea avea

efecte negative asupra performantelor la spa-
lare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura. Durita-
tea apei este masurata pe o scala echivalen-
ta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in conformitate cu duritatea apei din
reteaua de alimentare. Reglarea este nece-
sara indiferent de tipul de detergent utilizat
pentru a asigura rezultate bune la spalarea
vaselor si pentru a mentine activ indicatorul
pentru sare. Compania locala de furnizare a
apei va poate consilia duritatea apei din zona
n care va aflati.

@ Tabletele multiple cu agent de deduriza-
re au o eficacitate limitata in dedurizarea
apei. Consulta ambalajul produsului.

Duritate apa

mg/I

°dH  °fH mmoll 9 °Clark L
47 84 84 835 58 10
50 90 90 -904 -63

43 76 76 755 53 N
46 83 83 -834 57

37 65 65 645 46 8
42 75 15 754 52

29 51 51 505 36 7
36 64 64 644 -45

23 40 40 395 28 5
28 50 50 -504 -35

199 33 33 325 23 5
22 -39 -39 -394 -27

15 26 26 255 18 4
18 32 32 324 22

11 19 19 185 13 3
14 25 25 254 17




°dH  °fH mmolll (;‘gﬂ) °Clark L1
4 7 07 70 5 )
40 -18 18 184  -12

<4 <7 <07 <10 <5 1

1) Nivelul dedurizatorului de ap4

Dedurizatorul de apa este supus unui proces
automat de regenerare. 2

6.4 Nivel agent de clatire

Ajutajul de uscare imbunatateste rezultatele
uscarii. Acesta este eliberat automat in timpul
fazei de clatire cu apa fierbinte. Reglati canti-
tatea eliberata de agent de clatire.

Qénd dozatorul de agent de clatire este gol,

" indicatorul este aprins, indicand necesita-
tea de a reumple agentul de clatire. Daca re-
zultatele la uscare sunt satisfacatoare atunci
cand folositi exclusiv tablete combinate, pu-
teti dezactiva dozatorul si indicatorul. Insa,
pentru cele mai bune performante la uscare,
folositi intotdeauna agent de clatire si pastrati
activ indicatorul pentru agent de clatire.

7. CONEXIUNE WIRELESS

Setati conexiunea wireless pentru a controla
masina de spalat vase prin aplicatia de pe
dispozitivul dvs. mobil.

Parametrii modulului Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frecventa 2.412-2.472 GHz
Protocol IEEE 802.11 b/g/n
Putere maxima <20 dBm

Criptare WPA, WPA2

Pentru dezactivarea dozatorului si indicatoru-
lui pentru agent de clatire, setati nivelul agen-
tului de clatire la 0.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele uscarii cu
consum energetic redus. In timpul fazei de
uscare, aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa. Dezactivarea
functiei poate reduce performanta la uscare.

AirDry este activat automat cu toate progra-
mele, exceptandlV.

Cand se deschide usa, afisajul prezinta dura-
ta ramasa din programul aflat in desfasurare.
Durata fazei de uscare si timpul de deschide-
re a usii depind de programul si optiunile se-
lectate.

/N ATENTIE!
Nu incercati sa inchideti usa aparatului la
mai putin de 2 minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate cauza dete-
riorarea aparatului.

7.1 Cum se configureaza

conexiunea wireless

Pentru a va conecta masina de spalat vase,

aveti nevoie de:

* Retea wireless cu conexiune la Internet.

» Dispozitiv mobil conectat la reteaua wire-

less.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile din aplicatie.

3. Porniti masina de spalat vase.

2) pentru functionarea corecta a dedurizatorului apei, rasina dispozitivului de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face automat si face parte din functionarea normala a masinii de spalat vase. Frec-
venta regenerarii depinde de setarea nivelului dedurizatorului apei. Cu cét nivelul este mai mare, cu atat regene-
rarea este mai frecventa. La niveluri ridicate, regenerarea are loc de doua ori intr-un ciclu: in timpul spalarii va-
selor si dupa clatirea finala. La niveluri mai scazute, regenerarea are loc numai dupa clatirea finala. Clatirea bal-
samului are loc la inceputul ciclului succesiv. La niveluri ridicate, acest lucru se intdmpla si la sfarsitul spalarii
vaselor. Clatirea dedurizatorului se incheie cu o evacuare completa. Regenerarea creste durata programului cu
maxim5 min, consumul de apa cu maxim 4 |, si consumul de energie cu 2 Wh. n conditiile de laborator stan-
dard aplicabile in prezent, cu o duritate a apei de 2.5 mmol/l (dedurizator de apa: nivelul3), regenerarea va avea
loc la fiecare 62lde apa utilizata. Presiunea si temperatura apei, precum si variatiile din tensiunea de alimentare

pot modifica valorile.
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2enp o Lo . o
4. Apasati si mentineti apasat simultan S
si D timp de aproximativ 5 secunde pana
AR .
cand = indicatorul clipeste.

Afisajul arata AP dupa un timp. Toate butoa-
nele sunt inactive, cu exceptia butonului de
pornire/oprire.

5. Introduceti datele de conectare la
reteaua de acasa in aplicatie.
In caz contrar, masina de spalat vase
anuleaza configurarea dupa un timp.

“ . =,

Daca conexiunea are succes, = Indicatorul
este fix si afisajul arata con. Aparatul revine
la selectarea programului.

Pentru a anula configurarea, opriti si porniti
aparatul.

7.2 Cum se reseteaza conexiunea
wireless

Daca doriti sa va conectati la o alta retea wi-
reless sau sa actualizati datele actuale de co-
nectare la retea, resetati credentialele afe-
rente retelei.

ot S . o .
Apasati si mentineti apasat simultan G Si >

timp de aproximativ 10 secunde, pana cand
afisajul arata Fn.

Dupa finalizarea resetarii, aparatul revine la
selectia programului.

Configurati o noua conexiune wireless.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Reglati nivelul dedurizatorului de apa in
functie de duritatea apei.

3. Umpleti rezervorul pentru sare.

4. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

5. Deschideti dozatorul pentru detergent.

6. Deschideti robinetul de apa.

7. Porniti programul 30min pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
procesul de fabricatie. Nu puneti vase in
cosuri.

Dupa pornirea programului, aparatul reincar-

ca rasina in dedurizatorul de apa pentru pana

la 5 minute. Faza de spalare incepe doar du-
pa finalizarea acestei proceduri. Procedura
este repetata periodic.

8.1 Rezervor pentru sare

/N ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apa si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare
1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in

sens invers acelor de ceasornic Si
scoateti-I.
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2. Turnati 1l de apa in recipientul de sare
(numai daca 1l umpleti pentru prima data).

3. Folosind pélnia furnizata, umpleti
recipientul de sare cu 1kg de sare de
masina de spalat vase.

Scuturati cu atentie de manerul palniei
pentru a pica si ultimele granule in
interior.

5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.



=1 IMPORTANT

In timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi in-
cepeti imediat un ciclu de spalare com-
plet a vaselor cu detergent.

8.2 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

/N ATENTIE!

Compartimentul (C) este numai pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu deter-
gent.

/N ATENTIE!

Utilizati doar agenti de clatire pentru
masina de spalat vase.

1.

2,

Apasati elementul de eliberare (A) pentru
a deschide capacul (B).

Turnati agentul de clatire in dozator (C)
pana cand lichidul ajunge in dreptul
marcajului ,FILL”".

Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

Pentru cele mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform in-
structiunilor din manualul utilizatorului.
Incarcati masina de spalat vase la capaci-
tatea sa maxima pentru a economisi apa
Si energie.

Nu incarcati excesiv cosurile pentru a asi-
gura functionarea eficientd a masinii de
spalat vase.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.

4,

Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

8.3 Cum se umple dozatorul de
detergent

(—————————— )

A 20 30 40

T

/N ATENTIE!

Utilizati numai detergent pentru masini de
spalat vase.

1.

2,

Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

Puneti detergentul in compartiment (A).
Nu depasiti marcajul ,40 max”. Puteti
folosi detergent sub forma de tablete,
pudra sau gel.

Daca programul include o faza de pre-
spalare, puneti mai putin de 5g detergent
pe partea interioara a usii masinii de
spalat vase.

Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

Pentru informatii despre dozarea detergentu-
lui, consultati instructiunile producatorului de
pe ambalajul produsului. De obicei, 20 - 25 ml
detergent gel sau 18g detergent pudra este
suficient pentru spalarea unei incarcaturi cu
murdarie normala.

. INCARCAREA MASINII DE SPALAT VASE

Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Utilizati aparatul pentru a spala numai arti-
colele care se pot spala automat.

Nu spalati urmatoarele materiale in
masina de spalat vase: lemn, corn, cosi-
tor, cupru, aluminiu, portelan decorat deli-
cat si otel carbon neprotejat sau argint.
Acest lucru poate duce la craparea, defor-
marea, decolorarea, patarea, ruginirea,
matisarea sau corodarea acestora.
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» Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile, pahare-
le si cratitele) cu gura in jos pentru a per-
mite apei sa se scurga.

* Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

» Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca li-
ber.

» Puneti tacdmurile si articolele mici in ser-
tarul pentru tacamuri.

+ Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Tnainte sa porniti un program.

» Ajustati inaltimea cosului superior pentru
a se potrivi preparatelor mari.

9.1 Cum se regleaza inaltimea
cosului superior

Cos superior

Numarul crestaturilor pliabile variaza dupa
model. Rafturile pentru pahare pot fi pliate
pentru a face loc preparatelor nalte.

Cum se ridica cosul superior

1. Trageti cosul in afard pana cand se
opreste.

2. Ridicati cosul de ambele parti pana cand
mecanismul se fixeaza in pozitie si cosul
este stabil.

Cum se coboara cosul superior

1. Trageti cosul in afard pana cand se
opreste.

2. Ridicati usor cosul de ambele parti, apoi
impingeti-l in jos si lasati-l sa cada.

9.2 Functii cos masina de spalat

vase

Accesoriile incluse pot varia in functie de mo-

delul masinii tale de spalat vase.

Cos inferior

Numarul crestaturilor pliabile variaza dupa
model.
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Rafturile pentru pahare au manere moi pentru
a tine paharele, in timp ce tepii de cauciuc
asigura stabilitatea.

Sertar pentru tacamuri

Folositi sertarul pentru tacdmuri si articole mi-
ci. Cutitul include suporturi pliabile pentru
cutite.



Cum se scot accesoriile

Rafturile si méanerele moi ale cuptorului pot fi
scoase temporar pentru a se putea introduce
obiecte voluminoase.

Suporturile pentru cutite pot fi scoase tempo-
rar daca este nevoie.

inélgimea maxima a vaselor. (mm)

9.3 Exemple incarcare masina de
vase

Cos inferior

ROMANA
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Sertar pentru tacamuri

Cos superior

10. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

3. Umpleti recipientul de sare daca Seste
aprins.

4. Umpleti dozatorul de agent de clatire
dac “ieste aprins.

5. Incéarcati cosurile.

Deschideti dozatorul pentru detergent.

7. Inchideti usa aparatului.

o
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Lingurita de ceai (14 piese)
Lingura de supa (14 piese)
Furculita (14 piese)

Cutit (14 piese)

Furculita de servire (1 piesa)
Lingurita de servire (2 piesa)
Polonic de sos (1 piesa)
Lingurita de desert (14 piese)

IGMmMOOW>

8. Selectati un program si apasati butonul
de start.

9. Tnchideti robinetul de ap4 la finalizarea
programului.

10.1 71 Pornire de la distanta

Functia permite start-ul unui program din apli-

catie.

Activarea optiunii de pornire de la distanta

Asigurati-va ca usa este inchisa. Asigurati-va

_

ca indicatorul & este aprins si ca masina de



spalat vase este adaugata in aplicatie. Daca
nu, consultati capitolul "Conexiune wireless".

Apasati lung si simultan © Si > timp de
circa 3 secunde.

indicatorul [+] este aprins.

@ Deschiderea usii in timp ce pornirea de
la distanta este activata dezactiveaza
aceasta functie. Activati din nou pornirea
de la distanta inainte de a inchide usa. In
caz contrar, ciclul de spalare incepe ime-
diat dupa inchiderea usii. Deschiderea usii
nu dezactiveaza pornirea de la distanta da-
ca este setata pornirea cu intarziere.

Dezactivarea optiunii de pornire de la
distanta

Apasati lung si simultan © Si > timp de
circa 3 secunde.

ﬁ indicatorul este stins.

10.2 Cum sa porniti un program

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit. Asigurati-va ca usa este
inchisa.

2. Apasati butonul @ pana cand se aprinde
indicatorul programului dorit.

Afisajul indica durata actualizata a programu-

lui.

3. Selectati optiunea potrivita, daca doriti.

4. Apasati > pentru a porni programul.

Durata programului incepe sa scada cu pasi
de 1 minut.

10.3 Cum se activeaza o optiune de
program

O optiune poate fi activata la un moment dat.
Activati optiunea nainte de a incepe un pro-

gram. Nu puteti activa sau dezactiva optiunea
n timp ce ruleaza un program.

1. Selectati un program.

2. Apasati ® pana céand indicatorul optiunii
dorite este pornit.
Daca optiunea nu este aplicabila,
indicatorii optiunii clipeste si se aude un
ton.

@ Activarea optiunilor creste adesea con-
sumul de apa, consumul de energie si du-
rata programului.

10.4 intarzierea pornirii unui
program
1. Selectati un program.

2. Apasati G in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati [> pentru numaratoarea inversa.

- oy . )
indicatorul CL/ este aprins. Intervalul de timp
ramas descreste n ore. Ultima ora este
afisata in minute.

Cand numaratoarea inversa este finalizata,

N D, .
programul incepe. G indicatorul este stins.

10.5 Cum se anuleaza pornirea
intarziata a unui program

Apasati lung si simultan (P) Si ® timp de
circa 3 secunde.

Aparatul revine la selectarea programului.
Reselectati un program.

10.6 Cum se anuleaza un program
in desfasurare

Apasati lung si simultan (P) Si ® timp de
circa 3 secunde.

Aparatul revine la selectarea programului.

Tnainte de a porni un nou program, verificati
daca exista detergent in dozatorul pentru de-
tergent.

10.7 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program pune in pauza ciclul de spalare.
Afisajul indica durata ramasa a programului.
Dupa inchiderea usii, ciclul de spalare se reia
din momentul intreruperii.

Daca deschideti usa in timpul numaratorii in-
verse pentru pornirea cu intarziere, numara-
toarea inversa este in pauza. Afisajul indica
starea curenta a numaratorii inverse. Dupa
inchiderea usii, numaratoarea inversa se reia.

@ Deschiderea usii in timpul functionarii
aparatului poate afecta consumul de ener-
gie si durata programului.

10.8 Incheierea programului

Cand programul este finalizat, masina de
spalat vase se dezactiveaza automat.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.
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10.9 Oprirea automata

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu functionea-
za. Functia se activeaza automat:

11. SFATURI UTILE

11.1 General

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la utili-
zarea zilnica si pentru a proteja mediul.

+ Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.

* Nu pre-clatiti vasele manual. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.

* Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.

» Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie.

» Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de alimentare.

- Urmati instructiunile din capitolul
LJIngrijire si curatare”.

11.2 Utilizare sare, agent de clatire
si detergent

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masina de spalat vase.
Alte produse pot deteriora aparatul.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

» Este posibil ca tabletele multiple sa nu se
dizolve complet in timpul programelor
scurte, ceea ce poate duce la aparitia
reziduurilor de detergent pe preparate.
Consultati ambalajul produsului. Utilizati
tablete cu programe mai lungi.

» Utilizati intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
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« Cand programul s-a terminat.

* Dupa 10 minute, daca nu a fost pornit ni-
ciun program si nu a fost apasat niciun bu-
ton.

detergentului poate determina rezultate
slabe la curatare si pelicule de apa dura
sau pete pe articole. Utilizarea unei
cantitati prea mari de detergent cu apa
mai putin dura sau dedurizata lasa
reziduuri de detergent pe vase. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

« Utilizati intotdeauna cantitatea adecvata
de agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire reduce rezultatele la
uscare. Utilizarea unei cantitati prea mari
de agent de clatire lasa straturi albastrui
pe articole. Pentru a regla nivelul de agent
de clatire, consultati capitolul ,Setari ”.

+ Verificati daca nivelul dedurizatorului apei
este corect. Daca nivelul este setat prea
ridicat, apa devine excesiv de moale, ceea
ce poate provoca coroziunea sticlei.
Pentru a regla nivelul dedurizatorului de
apa, consultati capitolul ,Setari ”.

11.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a start utilizare separati detergent,

sare si agent de clatire, parcurgeti urmatorii

pasi:

1. Setati nivelul cel mai ridicat pentru
dedurizatorul de apa.

2. Verificati daca recipientele pentru sare si
agent de clatire sunt pline.

3. Porniti 30min program. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona n care va aflati.

5. Reglati cantitatea eliberata de agent de
clatire.

11.4 inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat, asigu-
rati-va de urmatoarele:

 Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.

« Exista suficienta sare si agent de clatire.



» Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.

+ Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

11.5 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca Tnainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
pot deteriora usor.

12. INGRIJIRE S| CURATARE

=3 IMPORTANT
Tnainte de a efectua orice operatie de in-

tretinere diferita de '+=.I dezactivati apara-
tul si scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele stropitoare infun-
date afecteaza performantele de la spalare.

Filtrele se autocurata si nu necesita curatare
dupa fiecare utilizare. Curatati filtrele o data
pe saptamana. Curatati bratele pulverizatoa-
re la fiecare doua luni sau mai devreme daca
observati reziduuri de alimente pe preparate
dupa incheierea programului. Frecventa cura-
tarii poate varia in functie de frecventa de uti-
lizare a aparatului.

12.1 Curatare interna

 Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sarma sau
solventi.

+ Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doué luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti

programul E

12.2 indepartarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa fie-
care utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc perfor-
mantele la spalare si pot deteriora pompa de
evacuare.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

(® Dupa finalizarea programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele de la interior.

/N ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele, contac-
tati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

12.3 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este alcatuit din 3 parti.

—

Rotiti filtrul de scurgere (C) in sens invers
acelor de ceasornic si ridicati-l. Scoateti
filtrul plat (A).

2. Apasati cele doua butoane de pe filtrul de
scurgere (C) si scoateti-I din filtrul fin (B).
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3. Spalati filtrele.

4. Asigurati-va ca nu exista reziduuri de
alimente sau murdarie in sau in jurul
marginii baii.

5. [Instalati filtrul plat (A) inapoi la loc.

6. Apasati filtrul de scurgere (C) in filtrul fin

(B).
7. Introduceti filtrul fin (B) in filtrul plat (A).

Rotiti filtru scurgere (C) Tn sensul acelor

de ceasornic pana la blocare.

/\ ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor va cauza re-
zultate nesatisfacatoare la spalare si de-
teriorarea aparatului.

12.4 Curatarea bratului stropitor
inferior

1. Tnsurubati piulita de strangere (A) in sens

invers acelor de ceasornic si trageti
bratul de pulverizare (B) in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de

ex. o scobitoare, pentru a indeparta

particulele de murdarie din orificii. Lasati
apa sa curga prin gauri pentru a elimina

orice resturi ramase.
3. Apasati bratul de pulverizare in jos si

rotiti piulita de strangere Tn sensul acelor

de ceasornic.

12.5 Curatarea bratului stropitor
inalt

1. Scoateti cosul superior.
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2. Pentru a detasa bratul de pulverizare de
cos, intoarce piulita de strangere (A) in
sensul acelor de ceasornic.

A

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a elimina resturile
ramase.

4. Pentru a instala bratul de pulverizare
fnapoi, intoarce piulita de strangere in
sens invers acelor de ceasornic pana
auzi un clic. Asigura-te céa piulita de
strangere este aliniata corect cu tubul de
livrare.

12.6 Curatarea bratului stropitor din
tavan

Bratul stropitor din tavan se gaseste in partea
superioara a dispozitivului. Bratul stropitor
(C) este instalat in tubul de livrare (A) cu aju-
torul elementului de fixare (B).

S\ .
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1. Eliberati opritoarele de pe partile laterale
ale sinelor glisante ale sertarului de
tacamuri si trageti sertarul afara.

2. Mutati cosul superior la cel mai de jos
nivel pentru a ajunge la bratul stropitor cu
mai mare usurinta.

3. Rotiti elementul de montare (B) in sens
invers acelor de ceasornic si trageti
bratul de pulverizare (C) in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a elimina resturile
ramase.

5. Introduceti elementul de fixare (B) in
bratul stropitor (C) si fixati-I in tubul de
livrare (A) rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul de
fixare este blocat.

6. Instalati sertarul de tacdmuri pe sinele
glisante si blocati opritoarele.

13. DEPANARE

Majoritatea problemelor care pot sa apara pot
fi rezolvate fara a fi necesara contactarea
unui Centru de service autorizat. Consultati
tabelul de mai jos pentru informatii privind po-
sibilele probleme.

In cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si ac-
tivati aparatul. Daca problema persista, con-
tactati Centrul de service autorizat.

=3 IMPORTANT

Deconectati aparatul si nu-I folositi pana
cand problema nu este rezolvata.

12.7 Curatarea filtrului furtunului de
alimentare

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Rotiti opritorul (A) n sens orar.
Deconectati furtunul.

12.8 Curatare externa

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda.

» Utilizati numai detergenti neutri. Pentru
panoul de control, folositi apa fara
detergenti.

* Nu utilizati produse abrazive, bureti de
curatare abrazivi sau solventi.

Nu puteti activa aparatul.

 Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in
tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

« Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul reincarca rasina in interiorul de-
durizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.
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«sau coduri de (! | eroare. Aparatul nu se

alimenteaza cu apa.

+ Verificati daca robinetul de apa este des-
chis.

+ Verificati daca presiunea de la reteaua de
alimentare cu apa este intre 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (bar). Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a
apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infun-
dat.

+ Verificati daca filtrul din furtunul de alimen-
tare cu apa este infundat. Dacéa este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,In-
grijire si curatare”.

+ \Verificati daca furtunul de alimentare este
rasucit sau indoit.

=} cod de eroare. Aparatul nu evacueazi

apa.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este n-
fundata.

+ Verificati daca sistemul de filtrare intern
este infundat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este
rasucit sau indoit.

2 3 cod de eroare. Defectiune a pompei de
drenaj.

» Capacul pompei de drenaj este slabit sau
lipsa. Inspectati capacul. Pentru locatia
capacului, consultati instructiunile despre
cum sa curatati pompa de drenaj, furniza-
te mai tarziu in acest capitol.

«= cod de eroare. Defectiune a pompei de
drena;j.

* Pompa de drenaj este blocata de un
obiect strain. Consultati sectiunea "Cum
se curata pompa de scurgere " urmatoare
din acest capitol.

28 cod de eroare. Defectiune a pompei de
drenaj.

« Tnchideti robinetul de apa si contactati un
Centru de service autorizat.

30 cod de eroare. Dispozitivul anti-
inundatie este activat. A fost detectata o
scurgere de apa in tava de baza.

« Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat co-
rect.

» Daca problema persista, contactati Cen-
trul de service autorizat.
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5 & coduri de (55 eroare. Defectiune a
pompei de spalare.

» Opriti si porniti din nou aparatul.

& !sau cod de (5" eroare. Temperatura

apei din interiorul aparatului este prea

ridicata sau senzorul de temperatura

functioneaza incorect.

» Asigurati-va ca temperatura apei de ali-
mentare nu depaseste 60°C.

» Opriti si porniti din nou aparatul.

37, 38, sau (_ - coduri de ([ Seroare.

Defectiune tehnica a aparatului.

» Opriti si porniti din nou aparatul.

- | cod de eroare. Nivelul apei din aparat

este prea mare.

= Opriti si porniti din nou aparatul.

« Verificati daca filtrele sunt curate.

= Asigurati-va ca furtunul de evacuare este
instalat la inaltimea corecta deasupra po-
delei. Consulta»i instructiunile de instala-
re.

Aparatul se opreste si porneste de mai
multe ori in timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea mult.

* Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

» Activarea optiunilor deseori creste durata
programului.

Durata programului afisat difera de durata
din tabelul cu valorile de consum.

« Durata programului poate varia din cauza
presiunii si temperaturii apei, variatiilor in
alimentarea cu energie electrica, optiunilor
selectate, cantitatii de preparate si gradu-
lui de murdarie.

Durata ramasa pe afisaj creste si sare
pana aproape de sfarsitul duratei
programului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functio-
neaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

« Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
stréngeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).



Usa aparatului se inchide greu.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strangeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

+ Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide in timpul
ciclului de spalare.

» Functia AirDry este activata pentru a im-
bunatati rezultatele uscarii, economisind
in acelasi timp energie. Pentru a dezactiva
functia, consultati capitolul "Setari".

Sunete de huruit sau ciocanit din
interiorul aparatului.

* Vesela nu este pusa corect in cosuri. Con-
sultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

+ Verificati daca bratele stropitoare se pot
roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimen-
ta simultan toate aparatele aflate in uz.
Verificati amperajul de la priza si capacita-
tea contorului sau opriti unul dintre apara-
tele aflate Tn uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contac-
tati un Centru de service autorizat.

Aparatul este pornit, dar nu functioneaza.

Afisajul indica PF.

+ Sursa de alimentare este in afara dome-
niului de operare. Ciclul de spalare este
intrerupt temporar si porneste automat du-
pa restabilirea alimentarii.

Aparatul se opreste in timpul functionarii.

+ TIntrerupere completa a puterii. Ciclul de
spalare este intrerupt temporar si porneste
automat dupa restabilirea alimentarii.

Afisajul indica upd. Doar butonul Pornit/
Oprit este activ.

» Aparatul descarca si instaleaza actualiza-
rea firmware automat atunci cand este dis-
ponibila. Afisajul indica pe durata procesu-
lui de actualizare. Asteptati terminarea
procesului. Daca intrerupeti procesul de
actualizare prin dezactivarea aparatului,
acesta se reia atunci cand activati apara-
tul. Actualizarea firmware nu modifica va-
lorile declaratiei de performanta a apara-
tului.

13.1 Cum se curata pompa de
scurgere

/\ ATENTIE!

Aveti grija cand curatati, deoarece pom-
pa de scurgere poate contine resturi as-
cutite, cum ar fi sticla.

1.

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Scoateti sistemul de filtrare.

Indepartati orice apa reziduala cu un
burete.

Trageti capacul de plastic cu degetul.

Indepartati cu atentie toate obiectele
stréine.

Introduceti capacul de plastic la inapoi in
pozitie. Asigurati-va ca nu este slabit.
Instalati sistemul de filtrare si conectati
aparatul.

13.2 Rezultatele la spélarea si
uscarea vaselor nu sunt
satisfacatoare

Rezultate slabe la spalarea vaselor.

Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

Utilizati un program cu spalare mai
intensiva.

Activeaza optiunea & pentru a Tmbunatati
rezultatele la spalare pentru un program
selectat.

Curata duzele bratului stropitor si filtrul.
Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".
Calitatea detergentului poate fi cauza.
Incercati un detergent diferit.

Rezultate slabe la uscare.

Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

Vesela a fost lasata prea mult timp n
interiorul aparatului inchis. Activati functia
AirDry pentru a seta deschiderea
automata a usii si pentru a imbunatati
performanta la uscare. Consultati capitolul
.Setari".
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Descarcati masina de spalat vase numai
dupa ce programul s-a incheiat si pe afisaj
apare mesajul 0:00.

Nu exista agent de clatire sau dozajul nu
este suficient. Umple dozatorul pentru
agent de clatire sau seteaza doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.
Calitatea agentului de clatire poate fi
controlata. Incercati sa utilizati un alt
agent de clatire.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar
si cu tabletele combinate.

Activati optiunea de imbunatatire a uscarii
prin intermediul aplicatiei.

Este posibil ca articolele din plastic sa
necesite uscarea pe prosop.

30min Programul nu are o faza de uscare.
Selectati un alt program.

Picaturile de apa din cosul superior au
cazut pe cosul inferior. Descarcati mai
intéi cosul inferior, apoi cosul superior.

Dungi albicioase pe pahare si vase.

Cantitatea de detergent este prea mare.
Reduceti cantitatea.

Straturi albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata
este prea mare. Regleaza doza de agent
de clatire la un nivel mai mic.

Pete si picaturi de apa uscate pe pahare si
vase.

Calitatea agentului de clatire poate fi

controlata. Incercati un alt agent de clatire.

Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a
aparatului. Aerul umed se condenseaza
pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru
masini de spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producator.
Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa
folosita la spalare. Dupa umplerea
recipientului cu sare, indepartati
intotdeauna sarea varsata.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au
fost puse Impreuna. Nu asezati aceste
obiecte unul 1anga altul.
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Reziduuri de detergent in dozator la
finalul programului.

Apa nu poate dizolva detergentul din
dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
impiedica deschiderea capacului
dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul aparatului.

Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".
Utilizati in mod regulat un program cu o
temperatura de spalare a vaselor de 65°C.

Depuneri de calcar pe vesela, cuva si pe
interiorul usii.

Apa de la robinet este dura. Folositi sare
Si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite
tablete multi-functionale. Consultati
sectiunea dedicata dedurizatorului de apa
din capitolul ,Setari ”.

Nivelul de sare este scazut. Daca
indicatorul pentru sare este aprins, umpleti
rezervorul pentru sare.

Capacul rezervorului pentru sare este
slabit. Inspectati capacul.

Porniti Dprogramul cu un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare
conceput pentru masini de spalat vase.
Daca depunerile de calcar persista,
curatati aparatul cu detergentii adecvati.
Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul.
Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Activeaza optiunea 99 pentru a asigura
ingrijirea speciala a paharelor si articolelor
delicate.

Consultati capitolele ,inainte de prima utiliza-
re ”, ,Incarcarea masinii de spalat vase ”,

, Utilizare zilnica

” sau ,, Sfaturi utile ” pentru

alte cauze posibile.

13.3 Probleme cu conexiunea
wireless

Activarea conexiunii wireless nu a reusit.

ID de retea wireless sau parola gresite.
Anulati configurarea si porniti-o din nou



pentru a introduce credentialele corecte.
Consultati capitolul"Conexiune wireless".

» Exista o problema cu semnalul wireless al
retelei. Verificati reteaua wireless si
routerul. Reporniti routerul.

» Semnalul retelei wireless este slab. Pentru
a verifica acest lucru, conectati dispozitivul
mobil si masina de spalat vase la aceeasi
retea in aceeasi incapere. Daca nu
reusiti, mutati routerul mai aproape de
masina de spalat vase.

» Semnalul wireless este intrerupt de un
aparat cu microunde asezat in apropierea
masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu
microunde.

» Contactati furnizorul de servicii wireless
daca mai sunt probleme cu reteaua
wireless.

Aplicatia nu se poate conecta la masina
de spalat vase.

» Exista o problema cu semnalul wireless al
retelei. Verificati reteaua wireless si
routerul. Reporniti routerul.

+ Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este
conectat la retea.

+ A fost instalat un router nou sau
configuratia acestuia a fost modificata.

14. DATE TEHNICE

Configurati din nou masina de spalat vase
si dispozitivul mobil. Consultati
capitolul"Conexiune wireless".

» Contactati furnizorul de servicii wireless
daca mai sunt probleme cu reteaua
wireless.

Aplicatia nu se poate conecta la masina

de spalat vase prin nicio alta retea decat
cea wireless de acasa. Indicatorul Wi-Fi

clipeste.

» Conexiunea la cloud se pierde. Asteptati
refacerea conexiunii.

Frecvent, aplicatia nu se poate conecta la
masina de spalat vase.

* Semnalul wireless este intrerupt de un
aparat cu microunde asezat in apropierea
masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu
microunde. Evitati sa utilizati simultan
aparatul cu microunde si optiunea de
pornire de la distanta.

» Semnalul retelei wireless este slab. Mutati
routerul cat mai aproape posibil de masina
de spalat vase sau aveti in vedere
achizitionarea unui dispozitiv pentru
extinderea acoperirii wireless.

Dimensiuni

Latime / inaltime / adancime (mm) 270

96 /815 - 895/

Tensiunea electrica (V)

200 - 240

Conexiunea la reteaua electrica )

Frecventa (Hz)

50 - 60

Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Alimentare cu apa

Apé rece sau apé fierbinte (°C) 2

min. 5 - max. 60

Capacitate

Setari organizare 14

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa

calda pentru a reduce consumul de energie.

14.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web pen-
tru inregistrarea acestui aparat in baza de da-
te EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul utiliza-

torului si toate celelalte documente furnizate
impreuna cu acest aparat.

Puteti gasi informatii referitoare la perfor-
manta produsului in baza de date UE EPREL
accesand linkul https://eprel.ec.europa.eu si
numele modelului si numarul produsului afla-
te pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consulta capitolul ,Descrierea produsului”.
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15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul &, | €lectrice si electronice. Nu aruncati aparatele

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie marcate cu simbolul & impreuna cu deseuri-
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati | le menajere. Returnati produsul la unitatea

la protejarea mediului inconjurator si a sana- | locala de reciclare sau contactati adminis-
tatii umane recicland deseurile de aparate tratia locala.
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